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Vaina izjava predsednika Cvetkoviéa ob
odhodu tursikega zunanjega ministra v Sofijo:

Balkanska zveza racuna na sodelovanje

Ustanovitev jugoslovansko-belgarske
trgovske zbornice v Belgradu in Sofiji

z Bolgarijo

Belgrad, 6. febr. m. Po konferenci stalnega
weta Balkanske zveze sla predsednik grike vlade
Metaxas in turski zunanji minister Saradzoglu vie-
cajinji dan prebila v Nifu in NiZki Banji kot gosta
aredsednika vlade Dragife Cvetkovifa. Ogledala
sta si ¢ez dan vse niike znamenitosti, opoldne sta
pila na kosilu v vili predsednika vlade Cvetkovita
v Niski Banji, Zveter je njima na @ast priredil
ban moravske banovine veferjo v palali banske
uprave,

Okoli 11. zveler sta se visoka gosta v sprem-
stvi jugoslovanskega ministrskega predsednika od-
peljala na postajo. Metaxas se je s posebnim vla-
kom odpeljal proti Skoplju, Solunu in Atenam. Pri
odhodu se je prisréno poslovil najprej od pred-
sednika vlade Cvetkoviéa, nato pa od turfkega zu-
nanjega ministra Saradzogla. Neka] minut na to
ie wvstopil v svoj salonski vagon turSki zunanji
minister Saradzoglu ter se odpeljal proli Sofiji,
kjer bo prebil danafnji dan. Pred svojim odhodom
se je Saradzoglu znova zahvalil predsedniku viade
Cvelkoviéu za prisréen sprejem, ki ga je bil de-
lezen povsod za Casa konference v Belgradu.

Po odhodu Metaxasa in Saradzogla so se Cas-
nikarji nekaj fasa razgovarjali z ministrskim pred-
sednikom Dragisem Cvetkovitem. Med njimi Je
bilo tudi nekaj bolgarskih fasnikarjev. Na njihovo
vpraZanje o ciijih obiska Metaxasa in Saradzogla v
Nifu je predsednik vlade dejal:

»V Belgradu je zasedal stalni svet Balkanske
zveze. Gg. Metaxas in Saradzoglu pa sta bila v
Nisu moja gosta. Kar se ti¢e rezuliatov zasedanja
BZ, je bilo o tem ze izdano perotilo. V njem je
vse jasno igraZemo in vi kot €asnikarji to najbolje
razumete.< :

V nadaljnem razgovoru je Cvetkovié tudi
poudaril:

3Mi rafunamo na sodelovanje z Bolgarijo. Od-
nofaji med nami in Bolgarijo so resniéni, iskreni
in prijateljski ter taksni, kakrini so bili do zdaj
vedno, Sefijo bo v kratkem obiskal eden nasih mi-
nistrov, in sicer minister za {rgovino in indusirijo
dr, Ivan Andres obh ustanovitvi jugoslovanske-bol-
garske gospodarske zhorniee.c

Glede poloZaja na Balkanu pa je ministrski
predsednik dejal:

»Bodotnost Balkana je odvisna od nas. Nafe
stalisfe je prav takino kot stalifée Bolgarije —
neviralnost in mir.c

Za prihod turfkega zunanjega ministra Sa-
radzogla v Sofijo vlada v vseh bolgarskih krogih
veliko zanimanje. Bolgarska vlada je Saradzoglu
poslala na jugoslovansko mejo poseben vlak, s ka-
terim se bo pripeljal ob pol 11. v Sofijo. Na kolo-
dvoru ga bo pozdravil predsednik vlade in zunanji
minister Kjoseivanov, zastopnik kralja Borisa ter
poslaniki driav Balkanske zveze, Saradzoglu
bo ostal v Sofiji do 5. popoldne. Najprej se
bo vpisal v dvorno knjigo, nakar bo obiskal mini-
strskega predsednikn Kjoseivanoya, ki mu bho na
to obisk vrnil. Saradzoglu bo sprejet danes tudi
pri kralju Borisu, ki ga bo verjetno zadrial tudi
na kosilu, Za svojega bivania v Sofiji bo turski
gunanji minister obvestil kralja Borisa in predsed-
nika vlade Kjoseivanova o uspehih in sklepih zad-
njega zasedanja stalnega sveta Balkanske zveze v

Nemiki poslanik iz Moskve

poroéa svoji viadi

Berlin, 6. febr. o. Nemdki poslanik v Moskvi
grol Schulenberg je vEeraj dopotoval v Berlin na
porotilo o sedanjem stanju nemiko-sovjetskih od-
nofajev, Zlasti z ozirom na izvajanje nemZko-
sovjelskega trgovskega sporazuma, po kalerem bj

emdija morala dobiti vetje kolitine ZiveZa in su-
rovin, kakor do zdaj. V uradnih krogih pravijo, da
dovoz raznega blaga iz Rusije &ez poljsko ozemlje
navzlic sporazumu ne napreduje v zaZeljeni meri,
tesar je kriv prometni nered, ki so ga Sovjeli Se
pon_mn_il]i 8 tem, da so zafeli izmenjavati lire na
poljskih Zeleznicah in jib prilagojevati ruskemu
Sirokolirnemu sistemu.

Belgradu ter se z njima posveloval o hodofem so-
delovanju Bolgarije z ostalimi balkanskimi drZa-
yvami,

Sofija, 6. febr. m. Jugoslovanski minister za tr-
ﬁovino n industrijo dr. Ivan Andres je dal dopieni-
u sofijekaga dnevaika »Utro« izjave o lrgoviaskih
zvezah med Jugoslavijo in Bolgarijo in o slovesni
ustanovitvi jugoslovansko-bolgarske trgovske ebor-
nice v Soliji. V tej izjavi pravi:

»V nedeljo, 11. t. m. v Belgradu
ustanovljena jugoslovansko-bolgarska trgovska zhor-
nica. Zamisel o ustanovitvi trgovske zbornice med
naiima dvema driavam je pravofasna in dobra ter
verujem, da bo rodila lepe uspehe. Teden dni poz-
neje, 18. februarja bo v Soliji podobna sve&anost
ob ustanovitvi jugoslovansko-bolgarske trgovske
zbomnice v Bolgariji. Mislim, da se med nasima dve-
ma driavema, geprav imata podoben gospodarslki

slovesno

ustroj, kljub temu lahko razvija &vrsta in zelo do-
bra trgovinska izmenjava, Izmenjava blaga med Ju-
goslavijo in Bolgarijo se lahko povefa Prepritan
sem, da bosta novi trgovinski zbornici kar najveé
prispevali k femun. Mi lahko od vas dobivamo pre-
mog, seme od solnénic in druge proizvode, Bolgarija
pa bi si lahko nabavila od nas nekatere industrijske
izdelke. e je dobra volja in Zelja, se vedno lahko
najdejo skupne totke in tako doseiejo lepi uspehi
pri vsakem skupnem naértu. Mislim, da ne samo v
okviru tesnega sodelovanja med Jugoslavijo in Bol-
garijo, temveé tudi v novem medbalkanskem sode-
lovanju udelezba Bolgarije lahko rodi I uspehe,
Balkanske driave v gospodarskem pogledu zelo iz-
opolnjujejo druga drugo in kakrinokoli medbalkan-
o sodelovanje, v katerem Bolgarije ne bi bilo, ne
bi predstavljalo nobene moéi, med tem ko bi skup-
no z Bolgarijo ‘dosegli gospodarsko neodvisnost.

Peti sestanck anglesko-francoskega
vrhovnega vojnega sveta v Parizu

Pariz, 5. lebr. Havas: Veeraj je bil v Parizu
peti sestanek anglelko-francoskega vrhovnega voj-
nega sveta. Seje so bile dopoldne in popoldne. An-
glijo so zastopali: predsednik vlade Chamberlain,
mornaridki minister Churchill, zunanji minister
lord Halifax, letalski minister Kinglsey Wood,
vojni minister Oliver Stanley, admiral Dudley
Pound, general Edmund Ironside in general Ismay,
Franeijo pa: predsednik vlade Daladier, minister
za voino mornarico Campinchi, minister za letal-
stvo Guy Lechambre, ministra Champetier de Ri-
bes in Alexis Leger, vrhovni povelinik zavezniZke
vojske general Gamelin, admiral Darland, general
Vuillemin in general Decamp. Angleike zastop-

nike je pozdravil Daladier, ki ie izrazil obZalova-
nje, da zaradi nedavne nezgode ni mogel odpolo-
vali v Anglijo na zadnji sestanek sveta.

Na posvetih so obravnavali sedanji vojaski in
politiéni polozaj ter sprejeli vse potrebne sklepe
za ¢@im bolj uspeino izvedbo popolnega sodelova-
nja med Anglijo in Francijo. Zlasti so preuéevali
vprafanje o vojni preskrbi obeh “lriav ter se o
tem sporazumeli do zadnje podrobnoestii. Sprejeti
so bili tudi vsi potrebni sklepi, da bi Anglije in
Francije ne mogla spomladi presenetiti kaka nem-
gka bliskovita ofenziva.

Zdi se, da je bilo na seji govora tudi o ufinko-

l vitej®i angledki in francoski pomoéi za Finsko.

Nenadni odstop vrhovnega
poveljnika holandske vojske

Do odstopa je priilo, ker je hotel general Reynders
izvesti nekatere vaine spremembe v armadi

Haag, 5. febr. 0. Reuter: Vrhovni poveljnik ho-
landske kopenske in pomorske vojske general Reyn-
ders je odstopil. Na njegovo mesto jz imenovan ge-
neral Winkelmann, doslej povelinik letalskega
okrozja. Holandski vrhovai povelinik je odstopil,
ker se ni strinjal z vlado glede nckih vojagikih vpra-
8anj. Uradno pravijo, da mnjegov odstop ni v zvezi
z zunanjo politiko, Vlada ni hotela odobriti nckate-
rih ukrepov &isto tehniskega znaZaja, ki jih je hotel
izdati vrhovni poveljnik holandske armade, med nji-
mi nadrl o preselitvi civilnega prebivalstva in o nje-
govi izrabi za vojatke cilie v primeru vojne. Te nje-
gove natrle je treba izpremeniti ali pa odkloniti.
General Winkelman je vpokojen Ze od lanskega av-

gusta, Za novega nalelnika Ztaba vrhovnega povelj-
stva je imenovan general Van Vorptot.

Do prisilnega odstopa dosedanjega vrhovnega
poveljnika holandske vojske je po sodbi vodilnih
holandskih krogov prislo, ker je hotel izvesti na-
slednje:

1. Ofiffenje vojske od vseh elementov, ki so
polititno sumljivi zaradi svojih ofitnih ali skrivnih
zvez z levitarskimi in desniarskimi strankami.

2. Izpopolnilev mobilizacijskih natrtov pred po-
mladjo, ki bi utegnila biti za Holandijo nevarna.

3. Raziiritev vojnih sodis¢ in posebne cenzure

' tez vso drZavo.
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Anglefko frgovinsko ministrstvo ima zdaj v svoji
»Crni knjigic zapisanih 647 neviralnih trgov-
skih podjetij, ker sodijo Anglezi o njih, da
delajo za Neméijo ali pa z nemskim denarjem.

Mesto sovietskega zastopnika v mednarodnem ura-
du dela v Zenevi so dali Belgiji.

Angleiko mornarifko poveljstvo je palestinsko pri-
staniite Haifo razglasilo za .vojno podrocje,
ker dobiva angleka vojna mornarica iz Haife
veliko motornega goriva in se je bali more-
bitnih atentatov.

Sovjetska vojska hote na finskem bojidtu dosedi od-
logitev do 23. februarja, ko praznujejo oblet-
nico ustanovitve rdege vojske. Tako razlaga del
evropskega tiska povelane rdeée napade na
Finskem. Podoben termin eo si boljeviki zasta-
vili e decembra, ko so hoteli konéati & Finci
ta Stalinovo 60 letnico.

Sedem zaporednih rdeéih napadov
na Mannerheimovo &rto

Po neckaterih vesteh so Finci unicili 18. rdeéo divizijo

Helsinki, 6. febr. 0. Po §e ne potrjenih vesteh
so Finci na bojiséu severno od Ladogkega j
unigili 18. rdeZo divizijo, s katero so boji trajali
ve& dni. V bojih je padlo okoli 7000 sovjetskih vo-
jakov. Divizija je Stela 20.000 moz,

Po linskih porotilih so sovietska letala vrgla
¥ tednu od 28. januarja do 5. februarja na finska
mesta 6800 bomb razne ve Ubitih je bilo 145,
Tanjenih pa 179 ljudi. Sovjetska letala e vedno me-
Cejo ’ﬂlﬁa. namenjene civilnemu prebivalstvu. Le-
teke megejo celo na kraje, ki jih istoZasno bombar-
dirajo,

Sovieti g5 viernj izvedli sedem ponesre-
Zenih nepadov na Mannerheimovo &rto.

Snonje porofilo finskega vrhovnega povelj-
nistva pravi, da je sovraZnik poskusal izvrsili ved
napadov 1na Karelijski o%ini v smeri proti Sumi.
Vsi napadi 80 bili odbiti. Severno od Lado3kega
jezera je Tinsko topnmidtvo obstreljevalo sovjetske
postojanke. Na tem delu hoji%ga so finske fete pre-
fle v napad ter zavzele vaine poloZaje. V bojih je
padlo 500 sovjetskih vojakov. Zaplenjenih je bilo
sedem tankov. Stirje topovi vegjega kalibra, mnogo
streliva in 30 aviomobilov. Pri Ajtorokiju je bil

odbil sovjetski napad. V smeri proti Kuhmoji in
pri Saali se borbe vodijo % naprej. Na ostalih
delih bojis¢a ni bilo vainejsih dogodkov. Finsko
letalstvo je bombardiralo sovraine poloZaje. Na veb
krajih 80 se vodile zraéne borbe. Sesireljenih je
bilo devet sovjetskih letal. Sovrazno letalstvo je
bombardiralo Valamo, Kojivisto, Abo, Ekenaes in
Rihimski. Sovjeti so na ve# krajih zadeli spulati
patrole s padali. Patrole obstojajo iz astnika in
pet podtastnikov ter se spustajo podnevi in ponoti.
Te patrole so oboroZene z avtomalitnim oroZjem
ter imajo seboj tudi kratkovalovne oddajne posta-
je. Vierajinji sovjetski zra¥ni napad je veljal na
prvem mestu pristanisfu Turku. Razen tega so
bombardirali ve¢ mest na severnem Finskemu. —
Bombardiranje Viburga je trajalo ved ur ter je
nastalo ved poZarov. Severnovzhodno od jezera La-
doge borbe fe vedno Irajajo. Ruski oddelki dobi-
vajo hrano s pomotjo letal. Sibirski smudarski ba-
taljon je izvedel napad v pokrajini Kumo. Dnevno
preleti Finsko 50 do 400 sovjetskih letal, ki na-
padajo razne kraje. Od 28. januarja do 3. februarja
je rusko letalstvo napadalo predvsem kraje na
severovzhodnem in jugozapadnem Finskem. Skup-
no ie bilo ubitih 155, ranjenih pa 179 civilnih oseb.

Skrbi za dohodke banovine

Hrvatske

Belgrad, 6. febr. m. Te dni se je mudil v Bel-
gradu prestojnik finanénega oddelka banske upra-
ve iz Zagreba dr. Vladimir Franolif. O namenu
njegovega bivan a v Belgradu objavlja dana3nja
»Polilikac krajSe porotilo iz Zagreba, v katerem
pravi:

Bivanje dr. Franolita v Belgradu je bilo v zve-
zi § finan®nimi vpraSanji banovine Hrvatske, po-
sebno pa Se z vpraSanjem, da se banski oblasti
zagotovi ureditev prerafunov bivie savske in pri-
morske banovine za leto 1940. Zadnje preosnove
na finanénem polju, ki jih je izvedel minister dr.
Sutej, so vplivale tudi na preratuna bivie savske
in primorske banovine, ker so oproifeni plafeva-
nja zemljarine kmetje, lastniki zemljis® s &istim
katastrskim dohodkom, manjfim do 1000 din. Ta
dohodek je odpadel. Hrvatski je treba zagotoviti
nadomestek za to. Razen tega je zdaj driava uve-
dla trofarino na alkoholne pijafe. Ta trodarina je
pa bila do zdaj banska ter je bil posebno velik
dohodek od nje na vino v primorski banovini.
Zdaj je pa ta dohodek odpadel. Za to tu smaltrajo,
da mora banska oblast dobiti tudi za to nadome-
stek. Kontno drZava dolguje banski oblasti za bol-
niske strofke okoli 8,000.000 din in je za to pred-
sednik finanfnega oddelka Franoli¢ ukrenil vse
potrebno, da banovina Hrvatska ob koncu prera-
dunskega leta dobi izplafano to terjatev od driave,

Najvaznejfe vpraSanje, o katerem je g. Fra-
nolié¢ razpravljal v Belgradu, je bilo vpradanje
kon{ne reditve finantnega dela sporazuma,
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Angleika vlada je prepovedala neomejen izvoz ko-
sitra in njcﬂoirig";litin — zaradi vojnih polreb.
lzvoz bo odslej mogoé samo & posebn
ljenjem ministrstva za vojoo preskrbo,

Deset ladij in 100 mornarjev je izgubila Norveska
v zadnjih 10 dneh vojne. Od zatetka vojne pa
je izgubila kot nmeviralna drZava 40 ladij s
127.000 fonami.

Tri nemike bombnike, ki so leteli nad angleiko
vzhodno obalo, so véeraj zbili Anglezi. Motno
pa so poskodovali dve letali,

Nov pofres je bil véeraj v l1'M|:|l(rajini Erzeruma v
Turéiji Dve vasi sta bili popolnoma uniceni.
Mrtvih so do sedaj nasteli

Svicarska vlada je imenovala novega poslanika v
Belgradu, in sicer dosedanjega poslaniSkega
tajnika Steinerja.

im dovo-

Vesti 6. februarja

V izvletku porotila o zadnjem govoru nemikega
kanclerja Hitlerja je bil odstavek o drugem
delu vojne zapisan tako, da bi ga bilo mogo-
¢e razumeti napaéno. Glasiti se mora: »Gospod
Churchill Ze komaj €aka na ta drugi del in
izraZa upanje, da se ta boj seveda tudi ne bo
ustavil pred Zenskami in otroki. Kdaj se je pa
Anglija ustavila pred Zenskami in otroki? Vsa
vojna z blokado ni ni¢ drugega kakor vojna
proti Zenskam in otrokom, kakor neko¢ vojna
proti Burom. Cemu bi se torej Anglija danes
drugaZe vojskovala? To smo mi videli naprej
in smo se na to pripravili«

Italijanska vlada pripravlja zakon, po kalerem bo
desetina vseh drzavaih in zasebaih sluzb mo-
rala biti pridrzana za druZinske ofete; ki imajo
veé kakor sedem otrok.

Zlati zaklad ameritke drZavne banke se je v zad-
njih treh mesecih lani poveéal za miljardo do-
larjev. Banka ima zdaj v lasti nad dve tretjini
vsega zlala na svetu. 3

Neméko uradno porogilo o sestanku Balkanske zve-
ze v Belgradu pravi, da Neméija pozdravlja
sklzpe, eprejete ma lem sestanku, ki pomenijo
razocaranje za Anglijo in Francijo. Francoski
in angledki tisk pa sodi, da so sklepi prinesli
razocaranje Nemgiji.

Zaradi juinega vremena je zelo zadel naraiéali Ren
v spodnjem teku, tako, da se v zahodni Neméiji
ter Holandiji boje poplav. Reka bo kmalu na-
rasla za 3 m &ez obifajno viSino.

Ves evropski lisk si je edin v sodbi, da je podalj-
fanje balkanskega sporazuma za novih sedem
lzt najpomembnej§i politiéni dogodek zadnjega
¢asa. Z njim je Balkanu zagotovljen mir ter one-
mogo&eni naérti tistih drzav, ki so raéunale na
razbitje Balkanske zveze.

Upravnik jugoslovanskega itudentovskega doma v
Pragi je na Zeljo nemikih oblasti dal véeraj iz-
javo, da eo meresnifne vesti o tem. da bi bil
dom ob znanih nemirih v Pragi zaprt in da je
bilo med postreljenimi Zedkimi ¥tudenti tudi 5
Jugoslovanov. Izjava je bila dana zaradi tega,
ker so se vedno vzlrajneje Sirile vesti o masi-
ljih nad jugoslovanskimi 3tudenti, ki da so bili
od nemske policije silovito muéeni in podobno.

Zelo prilizujoée pifejo o Balkanu in balkanskih dr-
zavah te dni tudi boljSeviski lisH.

Angletko mornaritko ministrstve zavraéa nemike
vesti, da bi bila nemika letala zadnja dva dne-
va potogila z bombami 14 angleskih trgovskih
ladij. Ob ieh letalskih napadih je bila zadeta
ena sama anglefka ladja, a §e ta je lahko nada-
lievala pot.

V Sofiji so vEeraj odprli lepo razstavo nemske kaji-

e. Razslava je bila prenesena iz Belgrada.

Pol vlada v Francifi je ustanovila poljsko gle-

dalisée, ki bo zatelo 10. februarja & predsta-

vami.

V Moskvo je dopolovalo posebno litvansko odpo-
slanstvo, ki se bo posvetovalo o doloéitvi no-
vih meja med Litvo in zasedenimi poljekimi po-
krajinami. |

Nemiri so izbruhnili v severnem obmejnem predelu
angleskz Indije, kjer so boljfeviitki agenti zelo
pomnoZili svojo delavnost.

Sodelovanje med Italijo in Anglijo je vedno uspe®-
nejse in kaZe dobro voljo obeh drZav, piZejo
angleski listi ob dejstvu, da je italijanska vlada
imenovala pri evojem poslaniftvu v Londoau
posebnega alajeja za uravnavanje vpradanj, ki
s0 v gvezi s pomorsko zaporo.

Sovjetska Rusija je izi%n.ll Neméijo ter poteptala
njene koristi na Poljskem, na severu in na
Balkanu, pise glasilo italijanskega marfala
Balba »Corriere Padano« in pravi, da Rusija
niti zdale¢ ni sposobna Nemdéiji pomagali z
ziveZem ali s surovinami.

Prvi sklep finske boljseviske vlade, ki ji pred-
seduje Kuusinen, je bil po daljfem &asu ta, da
se Helsinki odslej imenuje Stalingrad, poro&a
anglefki radio, ki dostavlja, da mora Kuusi-
nen najprej ti mesti zasesti, drugade nova
imena ne bodo obveljala.

Glasilo sovjetske vojske »Krasnaja Zvezda« znova
obsoja pomanjkljivosti v rdeéi wvojski in jih
pripisuje mardalu Vordilovu, o katerem pravi,
da je neodloen, fibak in nesposoben. Zaradi
tega govore, da bi utegnil biti tudi Vorodilov
odstavijen, na njegovo mesto pa bi prifel
mar$al Bliicher. 3

Bivéi poglavar avstrijske domovinske fronte, knez
Starhenberg, je vstopil v francosko vojsko
kot letalski proslovoriec.

Dve nemiki vojni ladji peljeta vojni materijal v
sovjetsko luko Petsamo za pomoé rde& vojski
na Finskem, Tako porogajo angleski listi. Ladji
sta vzeli v norveskih pristanis¢ih vodnike, ki
ju bodo peljali vzdol? nevarme obale na sever.

Nemsko sodisée v Hardenbergu na zascdenem polje
skem ozemlju je obsodilo na 6 meszcev jete
nekega nemikega posestnika, ki je poliskemu
ujetniku-delaveu podaril etaro obleko in mu ¥
nedeljo plagal za kino.

Japonska letala so napadla vlak na francoski Zelez«
nigki progi v juZnokitajski pokrajini Junan. Pri
tem je bil 101 &lovek ubit, 124 oseb pa ranje-
nih. Mad ubitimi je 5 Francozov, 16 kitajskih
policistov in 80 kitajskih potnikov. Francoski
poslanik v Tokiu je earadi tega napada ostro
protestiral pri japonski vladi, ki je obljubila
dati zadodZenje.

Do hude eksplozije je prislo na holandski petrolejeki
ladji »Cemonias, ko je plula iz Anglije v Rot-
terdam. Ekeplozijo je povaro®il peklenski stroj,
ki so ga nastavili vol‘:l,;i kake vojekujode se
driave.

Véeraj je bila vzpostavljena direkina Zeleznitka
zveza med Moskvo in Berlinom &ez Litvo.
Sovjetska vlada je poklicala pod oroje fe dva let-
nika, 1920 in 1921 — vs2 zaradi Fincev. En sam
sovjetski letnik =nasa trikrat toliko kakor vsa

finska vojska...

Francoski mornariski minister Campinchi je izja-
vil, da_je bilo doslej potopljenih najmanj 40
nemikih podmornic od B, kolikor jih je bilo
od zaletka vojne spuienih v morje,

V finski vojski je zdaj kakih 400 danskih prosto-
voljcev, po veini letalcev, pifejo damski list,
ko prinaSajo porocilo o smrti slovitega letalca
poroénika Rasumelija,
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Liubliana od vieraj do danes

Zdaj se jo pa dan zafel Ze kar naglo daljiali.
Zjulraj je ob pol sedmih Ze skoraj docela svetlo.
Ne bo ve¥ dolgo, pa bodo ljudje, ki vstajajo ob
tem ¢asu in se napravljajo na delo, lahko opra-
vii jutranje posle brez luti. Davi je bilo mesto
zavito v meglo, ki je pritisnila z Barja. Tempera-
tura je fe vedno doka) avisokoc — lri slopinje nad
niflo kaZe termometer in pri tej temperaturi se
seveda sneg tali e naprej, tako da ga bo
epravilo v kraj juZno vreme samo, ¢e bo Se dolgo
ostalo tako, kakrino je zdaj. Ob zadnjem meteZu
se ga je na mestne ulice nalelelo toliko, da ga v
enem tednu ni bilo mogofe zvoziti vsega v kraj,
teprav so bili vsi mestni delavei pridni.

Prav prijelna zdaj hoja po mestnih ulicah go-
lovo ni. Tam, kjer so asfalini in kamniti hodniki
in kjer so se hidni lastniki polrudili, da so nesnago
spravili 8 pola, 50 gre, feprav mora Clovek pazili,
da ne zdrsne na mastpem Uaku, hujSe pa je, kjer
s0 hodniki nepokriti — in na prehodih fez ulice,
Tam se je nabralo brozge, da tlovek zajame vode
do gleZnja, te na[mk stopi, Prav nobepa obulev
ne zaleze, Se galoSe skoraj ne in kvedroveci, Clo-
vek ima prav golovo mokro v Cevljih, ée je malo
dalj ¢asa zunaj. Zato ni prav nié ¢udno, fe so se
spel pojavile razne bolezni, ki imajo svoj izvir v
prehladu. Mnogo me&tanov lozi o bolefinah v gla-
vi, 0 kadlju in nahodu, o vrofini. Ob takem vre-
menu se redno ponavljajo bolezni te vrste, Upaj-
mo pa, da se sedanje vreme ne bo drZalo kaj dalj
tasa, ampak da bo spet prilisnil mraz, ki bo po-
cusil brozgo in lepo utrdil pot,

Danes je pustni torek

Leto¥nji predpust je bil izredno vesel in -
vahen, Nikdar v zadnjih letih niso ljudje toliko
praznovali in sa imeli tako flelno. Ob sobotah in
nedeljah so bili — od preSerne silvesirove noti
naprej — redno vsi lokali polni veselih bratcev.
Prav ni¢ niso prizanaali denarju, zapravljali so,
kolikor se je le dalo. Skrbi vsakdanjega zivljenja
in misli na negotovo bodotnost so viapljali v pi-
jati in v brezskrbni pesmi. Draginja ni prav nié
zavrla ljudem preSernosti, nasproino, zdi se, kakor
bi jo bila celo netila, Ob sobotah in nedeljah
g0 hile redno plesne prireditve, prav vsi stanovi
so jih prirejali, vsak pod svojo devizo in naslovom.
In le redkokatera se ni obnesla boljfe kakor je
bilo pritakovali. Posebno Zivahna je bila letoSnja
pusina sobota, pa tudi pusina nedelja. Na wseh
koncih in krajih mesta so se vrteli in slavili pusla,
ludi periferija ni holela oslali za mestnim sredi-
Stem, Pridne gospodinje so napekle Spehovke in
Eus!nih krolov, nakubale Sunke in pripravile klo-
as, da bi bilo »praznovanjes e ugodnejSe,

Danes je pustni torek, veseli praznik Pusla.
Zveler bodo ljudje spet sslavilie, saj nekateri pra-
vijo, da je njihov god prav na danasnji dan. Har-
monika bo podjeino hrestala, pesem se bo orila
in urne noge vrtile. Drugi, ki jim za hrupno ve-
gelje ni, bodo stali doma ter preZiveli veler pust-
nega torka ob malo boljSem prigrizku in fletnej-
Sem pogovorun kakor sicer preZivljajo vefere ob
delavnikih. Pusinih maskar zdaj v mestu skoraj ni
ved videti, le olroci bolj na periferiji so Se pre-
ganjajo na ta dan pisano nafemljeni. Tudi na

n{‘g_lasu zdaj Ze ni vel nili pribliZno toliko mask
takor jih je bilo prej®nje Zase. Stare Sege se po-
malem izgubljajo in zaslarevajo.. Le na deZeli se
na pusini torek ofroci in fantje e prav tako na-
ispravljajo v maSkare kakor so se prejinje &fase.
am se slare navade leZje izgubljajo in pozabljajo.

Nesreéni padci

Véeraj je bilo v ljubljansko bolniinico pripe-
tjanih veé pacienlov, ki so postali Zrtve nesred-
nih padeev,

ena sluZilelja iz Ljubljane Sadar JoZefa je
§la po cesti, pa ji je spodrsnilo, da je padla ter
si pofkodovala desno nogo.

S skednja je padel delavec iz Refice pri Ble-
du Uléar Franc. B‘:i padeu se je precej potolkel
po obeh nogah.

Brzojavni mojster Klemenéié Ivan iz Ljublja-
ne je padel tako nesrefno na plofnik, da je dobil
znaine notranje poskodbe.

Padel je ter si pofkodoval desno roke sedlar-
‘ski mojster iz Ponovit pri Litiji Zobec Stanko,

Pri paden si je poSkodoval desno nogo Rud-
man Anton, gostilnifar iz Ljubljane.

Nerodno nesrefo je dozivela 19 letna proda-
jalka iz Ljubljane RadoS Ana, Neki Pribovsek se
ie razhudil nad njo ter jo je & pestjo udaril tako
motno po glavi, da se je morala zatedi po zdrav-
nisko pomot v ljubljansko bolniZnico,

Neznanee je pritital 30letnega delavea iz
Zalega loga MediZavea Urbana ter ga sunil z no-
zem y trebuh, MediZavea so prepeljali v bolnisnico,

Smrtna nesreéa v Emonski
ulici

Krovei imajo zdaj obilo dela, saj morajo po-
spravljati sneg z ljubljanskih streh, Njihoy poklie
pa je nevaren in teZak ter je krovec pogosto iz-
postavijen smrini nevarnosti,

Na Emonski cesti je na strehi hife, ki je last
veletrgovea Jelafina, okrog poldne kidal sneg

kroveki pomofnik Strah Martin, usluzZben pri krov-
skem mojstru JaneZitu I. ter doma jz Zaloga 51.
Strah je bil pri svojem delu privezan. Ko je
hotel oditi skozi luknjo v strehi na podstregje, se
je razvezal ter stopil nekaj korakov proti luknji.
V hipu pa mu je spodrsnilo, da je zdréal ter padel
skoraj 15 m globoko, ObleZal je v mezavesti. Od
Jela¢ina so nemudoma telefonirali po resevalce,
ki so kolikor naglo so le mogli, prispeli na kraj
nesrefe, kjer pa so naSli Slraha Ze v zadnjih
zdihljajih. Nemudoma so ga naloZili in odpeljali
v bolnifnico, Bilo pa je #Ze prepozno. DeZurni
zdravnik je lahko samo Se ugolovil, da je Strah
med voZnjo podlegel poSkodbam. Redevalei so nato
njegov lruplo prepeljali v Mestni dom, kjer je
policijski zdravnik ugotovil, da si je Strah zlomil
tilnik ter da je dobil tudi hude nolranje potkodbe.

Kakor v alpinskem filmu

Kdor je vieraj popoldne el po Sempetrski
cesti, je lahko zagledal prizor kakor v kakinem
alpinskem filu. Na slemenu sirehe je sedel neki
fant, ki je bil navezan na vrv skupno z moZem,
ki je stal sredi strehe in z veliko lopato mirno
kidal sneg na ulico. Fant je varoval popolnoma
pravilno, tehnifno neoporefno, na nafin kakor ga
pozna alpinska tehnifna plezalna terminologija
>Schultersicherungs. MoZ sredi strehe pa se je
lepo premikal in delal naglo, ker je bil zavarovan.
Prizor je bil kar podoben sceni iz visokih gora.
— Zadnje tase zdaj povsod po nafem mestu de-
lavei pridno kidajo sneg tudi s streh, da ne bi
zamakal podstreSja in kvaril sirehe.

woentiernejska noé¢”
na IZanski cesti

V nodi od nedelje na ponedeljek je v znani
gostilni pri »Mokarjue, ki je sicer na glasu kot
prav dostojna in mirna goslilna, prilo do hudega
prelepa, v katerem so se bliskali noZ in je tekla
tudi kri. Menda so pretepadi hoteli poskrbeti, da
tudi letodnji predpust ne bi minil brez »noZev-
skih¢ junadtev, pa so se potili,

Pri >Mokarjuc so imeli domafo veselico, ki se
je od kraja razvijala povsem normalno. Ljudje so
bili zidane volje in so se imenilno zabavali. Kar
na lepem pa jo je prisekala v gostilno neka fan-
tovska drustina, ki je bila Ze mofno »Fidanec
volje, ker ja Ze drugje >nakladalac, Bila je ura
. okrog polnoli, ko so se pivei zadeli Ztenkariti in
zhadati. Pikre opazke so lelele od miz k mizam
in kmalu je bilo zrafje napolnjeno s hudourno
elekiriko. Od opazk in zbadljivk so kmalu prisli
h groznjam, od groZenj pa k dejanjem. Fantje so
planili kvisku, zabliskali so se noZ in razvil se
je hud pretep, v katerega je na obeh straneh po-
seglo ved mozakov, Ko se je pretep polegel, so na
tleh leZali trije ranjenci. Ljudje eo brz poklicali
refevalee, ki so ranjenca odpeljali v Leonid®e.
Najhujfe je izkupil 47 letni posestnik Skafar Ciril
iz Crne vasi. Bkafar ima prerezan vrat, rano v
trebuhu in poSkodbe na glavi. Dobil jo je prav po
,medolZnem: poskudal je pomiriti razburjene fante.
Drugi 36letni posestnik Vidmar Alojzij z TZanske
ceste, ki je dobil z nofem ubod v prsi in rane
na glavi, Tudi njegove poSkodbe so hude. LaZje pa
je bil ranjen 28 letni Jankovi¢ Slane. Za vso stvar
88 je seveda nemudoma pozanimala ljubljanska
policija, ki bo izsledila vrofekrvneZe in iih pri-
merno »nagradilaz,

Kaj ie vendar s starimi
petdesetaki ?

Oblasti so objavile, da so stari petdesetakj v
veljavi do 16. fabruarja in da jih morajo tudi e
po tem dalumu sprejemali drZavni denarni zavo-
di, kakor Poftna hranilnica in Hipotekarna banka.
Kaj pa smo doZiveli? Ljudje so te petdesetake za-
teli odklanjati Ze od srede januarja, zdaj pa jih
nihte ne more pripraviti do tega, da bi jih Se je-
mali, Saj pa tudi ni prav ni¢ &udno, ko pa smo
doziveli, da jih nofejo sprejemati niti ljubljanske
poste! Kdo pa se naj potem drii odredb, ¢e ne
drZavne institucije? To je pa¥ edinstven primer
in menimo, da se bodo merodajni nemudoma po-
brigali za to, da se to ne bo veé ponavljalo in da
bo napravljen na posli red v tem smisly, da bodo
uradniki od strank Se sprejemali petdeselake vsaj
do 16, februarja! Tako pa zdaj Ze branjevke na
trgu in ftrgovei ne marajo vef sprejemati starih
petdesetakov! Menimo, da drZavne institucije ne
bi smele begali in uslvarjuti nezaupanja kakor
ga zdaj!

Na uradni deeki mestnega poglavarstva je raz-
glas, s katerim se goﬁvaio vei posestniki v obmoégju
mestne obé&ine ljubljanske, da zaradi movega popisa
prijavijo svoje konje in druge vpra2Zmo Zivino ter vo-
zove in vpreino opremo v mesinem vojadkem ura-
du na AmbroZevem trgu 3t. 7-I, soba &t 3, v pa-
slednjem abecednem redu po zagelnici rodbinskega
imena: A—C dne 5. febr, 1940, D—J dae 6. febru-
arja 1940, K—L dne 7. februarja 1940, M—P dne
8 februarja 1940, R—S8 dne 9. februarja 1940, T—2
dne 10. februarja 1940. Kdor se razglasu ne bi od-
eval o pravem &asu, ali ne bi napovedal toénih po-
datkov, mu v smislu zakonskih dolo&il preti naj-
strozja kazen.

da 60 jo poslusali s spo3tovanjem.

Doliniki, ne zanemarjajte
svojih obveznosti
do hipotekarne banke

Belgrad, 6. febr. Mnogi dolZniki DrZavne hi-
polekarne banke zadnje Case ne izpolnjujejo tofno
in v redu svojih obveznosli. Nekateri niso ob roku
plafali obrokov in so prekr3ili pogodbo in pogoie,
ki jih vsakdo dobi pri mnajetiu posoiila. Vzroki
tega mereda niso zmerom gospodarskega znataja.
Lani so0 kmetje dobro prodali svoie pridelke, a
kljub temu lezko plaujejo svoje dolgove. To po-
meni, da je treba stvar pripisati fe drugim vpli-
vom. Ponekod gre za polititno agitacijo in za pro-
pagando vseh mogofih vrst, &ed da dolgov ni
treba plaéevati, ker jih bo driava vsem érlala itd.
Ti glasovi so brez sleherne podlage in izvirajo od
neodgovornih ljudi, ki bi radi zanesli zmedo v na-
rodno gospodarstvo.

Finanénemu ministrstvu kol nadzorni oblasti
nad delovanjem DHB se zdi polrebno po tei poli
obvestiti javnost, da bo DHB prisiljena nastopiti
proti memarnim dolinikom tako, kakor dolofajo
njena pravila, t. j. da bo zahtevala izvrZilno pro-
dajo vseh tislih nepremiénin, ki sluZijo kot za-
stava najetemu posojilu. Kakor je znano, je DHB
ugodila doliiznikom, ki so za&li v tezaven poloZaj
zaradi pospodarsgke krize ali drugih nepridakova-
nih dogodkov gmotnega znafaja. nikakor pa ne
bo delala,izjem nasproti tistim, ki ne izpolnjujejo
svojih obveznosli, ¢eprav bi lahko pladali, ampak
pritakujejo novih olajsav ali pa odpisa dolga.

Zato se taki dolzniki vnovié opominijajo, naj
strogo pazijo na svoje obveznosli in iih v redu
in o pravem ¢asu izvrie, ker bodo sicer morali
nositi vse neprijeine posledice in = gospodarsko
Skodo od prisilne prodaje.

Vodarina na periferiji

Iz kroga posestnikov novih majhnih hif smo

ired nedavaim ¢&itali apel na obginski svet, da bi
ilo pri profunski razpravi nujno potrebno, ¢e bi

bili oproiZeni plafevanja vodarine tisti posestniki
na periferiji mesta, ki zaradi uboitva ne morejo
napeljati vodovoda v svoje hife in zato tudi ne
uporabljajo vode iz mestnega vodovoda.

Ker posestniki smatrajo platevanje vodarine v
takih primerih za kriviéno, je zanje zelo vaino
staliie mestne uprave. Dobili smo pojasnilo, ki
pravi, da tudi vodarina ne pozna izjem, saj n. pr.
mestno razsvetljavo prav tako platujejo tisti, ki
nikdar ne pridejo iz svojega stanovanja, n. pr. za-
radi bolezni, ter celo slepci.

Gotovo je vodovod med takimi pridobitvami,
ki sluZijo javni blaginji in so zato vodovodi vsaj
neposredno koristni tudi takim, ki nikdar ne pijejo

vode in se le redko umivajo. Mestna obéina si tudi |

prizadeva, da bi vea okolica in tudi vea deiela
imela dobro vodo, saj je Ljubljana glavno mesto
Slovenije in je od zdravja vsega naroda odvisen
tudi napredek nasega mesta.

Skrb za dobro vodo pa predpisujejo tudi dr-
Zavni zakoni in § 125 gradbenega zakona tudi do-
loZa, da so lastniki zazidanih stavbiié dolzni na-
peljati vodo iz mesinega vodovoda, &m je ta na-
peljan pred njih posestva, najdalj pa v 6 mesecih,
ker pozneje napelie vodovod obéina sama na stro-
ske lastnikov.

Iz tega sledi, da mestni ob¢ini ne more in ne

sme biti vseeno, &e so hife v Ljubljani prikljucenc
vodovodnemu omreZju ali ne. Obéina je nasprotno
celo dolna skrbeti, da dobe vsi prebivalci zdravo
vodo iz mestnega vodovoda. V ta namen zakon
pripudfa, da pobira obfina vodovedno naklado
lmﬁ od tistih hifnih posestnikov, ki njih hise leie
ob cevovodu mestnega vodova, eprav miso zve-
zane z mestnim vodovodom.

Zalostna smrt icleznicarja
Murska Sobota, 5. februarja

V noti od sobole.na nedeljo je naredil samo-
mor Celer Franc, kurja¥, doma iz Most pri Ljub-
ljani. V tej noti je bil 8¢ v neckaterih sobogkih
gostilnah in je doccla verjetno, da je prigel domov
Ze po polnoi. Ob treh zjntraj bi moral na sobokki
postaji nastopiti sluzbo. Ker ga ob tej uri ni bilo,
ie odiel njegov kolega, ki je tudi imel sluZbo, po-
gledal na njegovo stanovanje. Pritisnil je na klju-
ko kuhinjskih vrat. pa jih ni mogel odpreti. Ko
je le bolj mono odrinil vrata, se mu je nudil
straSen prizor: Celer Frane je visel'na kljuki obe-
Sen s prav drobno vrvico. Pomoéi ni bilo veg, ker
je bil Ze mriev. Imenovani je bil Ze mlad, malo
tez trideset let je imel. Kaj ga je privedlo do tega
koraka, ni znano, niti se ne ve, & je to napravil
premisljeno, ker baje ni pustil nobenega pisme-
nega sporotila. Verjetno pa je bil malo vinjen, ker
je rad zahajal v gostilne. Zapuifa Zeno in sinlka,
ki sta bila na ta dan v Ljubljani.

Murska Sobota

Avtomobilski podtei promet v Prekmurju v
tevilkah. Edina Zelezni¥ka proga, ki veZe Pred-
murje z ostalim delom Slovenije, ne zadostuje za
romet, ki stalno naraZfa. Deloma nadomeEfa Ze-
eznico potni avtobusni promet. Vendar so tudi
le prometne zveze  velikokral pomanjkljive in so
nekateri kraji popolnoma odrezani od promela.
Koliko je poBtni avtobusni premet narastel, nam
pokaZe ndaslednja stalistika:

leto Stev. potn.”  dohodki din
1934 11.049 157.180.—
1935 18.182 181.480.50
1936 14.857 205.011.—
1987 20.927 272.731.50
1038 24.831 816.654.50
1939 37.301 437.007.50

Gornji podalki so dokazali, kako je promet iz
leta v leto naradtal, posebno pa je narastel v
letu 1939. Po posredovanju vplivnih prekmurskih
finiteljev je bila lansko lelo odprta avtobusna
roga Murska Sobota—Gornja Lendava in Murska
Sobota—Crensovei—Dolnja Lendava. Z otvoritvijo
navedenih avtobusnih prog je bila uresnifena dav-
na Zelja prekmurskega prebivalstva in so wvsi
Prekmurei to pridobitev z veseljem pozdravili,

Na zgoraj navedenih ma novo odprtih avio-
busnih progah je promet vedno vetji. Tako je bilo
v juliju mesecu, ko sla hile proge odprle na progi
Murska Sobota—Gornja Lendava, samo 103 pol-
nikov, v mesecn decembru pa 1467 poinikov. Na
progi Murska Sobota—Crensovei—Dolnja Lendava
ie bilo v mesecu juliju 16 potnikov, v mesecu de-
cembru pa 875 polnikov

»N mav cez izaro«

»Koroski Slovenee« prinasa pod naslovom »Le !
predi dekle, predi...« sledeta razmolrivanja:

>0b kolovratu je rasla kmelka kullura. Staro
in mlado, dekleta in fantje, so se zbirali na pre-
jah, zdaj pri tej, zdaj pri oni hidi. Dolge zimske
vetere so brneli kolovrati in motovila. Fantie so
predicam svetili, vsak svoji sosedi. DruZba je ve-
selo prepevala stare ljudske popevke, pripovedo-
vali so si pravljice in pripovedke. doZivljaje na
Zzegnanjih, svatbali in romanjih, povedali so si
stare, modre izreke, si slavili uganke in obirali
zenine in neveste v sosednji in deveti fari. Vet-
krat je prejo obiskal va¥ki ali popolni godec in
Saljivee, kar je pomenilo druZbi posebno vaZen
dogodek. V bolj naprednih hiSah se je med brne-
niem kolovratov oglasil bravee Mohorjeve ali dru-
ge lepe knjige. Tako so se spletale nitke od srea
do srca in stkala se je na teh velerih dragocena
vaika skupnost in vzajemnost...

Na& vadki tkalec je Ze davno izdihnil. Smrt ga
je pobrala kar ob njegovem stolu, kier je prebil
vedino svojega Zivljenju. Nijegov tkalski stol je
odromal v drugo vas, lesena kofa je pogorela,
stara obleka iz plaina pa je pri nas 8¢ vedno v
tasteh,

Zadnja leta ie ta obrt ali bolife — smisel za
domafe platno — vidno padal. Stroj je nadome-
slil Cloveike roke, naravne sile so dajale poceni
delovno mo#, umetna svila je zatemnila veliavo
dragocenega, domacega platna. Toda resna seda-
njost nas zopet vodi nazaj k ¢€aslitliivemu kolo-
vratu in tkalskemu stolu. Zakaj bi jima ne poslali
prijatelji, saj kolovral in tkalski stol sta pomagala
tkali na%o Castitljivo kmetko kulturo.<

Obéni zbor na Brnei, Obini zbor drultva »Do-
bra# v nedeljo 21. m. m., je bil velitasten do-
kaz, da hofejo tudi Brnfani e naprei goiiti slo-
vensko prosvetno delo. Sicer v svoiih porofilih
niso mogli pokazati na vetje prireditve in mani-

festacije druitvenega delovanja, a nastop pevcev

kdo drugi, kaka Zenska

je najjasneje prital, da se fe vedno zavedajo. kie
ie njihova mot. Brniki pevski zbor pod vodstvom
njihovega izvrsinega pevovodje se namred tudi e
danes lahko pona8a, da je prvi in najbolisi zbor
na Korotkem. Zalo pa je tudi dejal zastopnik SPZ
v svojem govoru: >Najvefji na% zaklad ie na%a na-
rodna melodijal Na%a pesem je na%a moé! O nijej
govorili na Brnei je prav za prav odvel; saj ima
njena slava ravno na Brnei svoj izvor in ste v
prvi vrsti vi, Brnfani, nesli njen sloves tudi preko
meja v Slovenijo, v ostali slovanski in v vesolini
kulturni svet! Zato jo goijile z ljubeznijo in navdu-
Senjem tudi v bodofe, kajti dokler bo Zivela na
Brnei na%a krasna slovenska pesem, tako dolge bo
Zivel nas rod tudi tod %e naprej svoje lastno, prist-
no slogcnsko kulturno zivljenje!«

Prireditve slovenskih kulturnih drultev: V
nedeljo 4. februarja vprizori ob 3 popoldne druitvo
»>Njivac v svojem druitvenem domu v Dobrli vasi
dve igrici, in sicer »Zupanovo Micko¢ in Zaloigro
v enem dejanju »Kolajnac. — Isti dan priredi
Sentviska »Danicac ob 2 popoldne pri Voglu v
St. PrimoZu igro »Ubogi samei¢. — Na pustni to-
rek priredi Glinjsko slov. kulturno drustve zabav-
ni veler pri Cingelen na Trati. Na sporedu so Za-
ljivi prizori (lzgubljena stvar, Opeharjeni Zid).
petie dekliZkega zbora in samospevi s spremlje-
vanjem na citre. — V nedeljo 11. februarja ima
svoj ob&ni zbor >Hranilnica in posojilnica v Bo-
rovljah<.

Korogki drobiz: Za €as voine je razlegnjena
najemniSka za¥tita na vsa slanovania in na vse
obrine lokale, ne glede na to, ali se nahajajo v
novih stavbah ali ne. OlajSane so tudi moZnosti za
podnajemniitvo. — Uredba o policijski uri ob 11
je stopila z 22. m. m. tudi na Korokem v veljavo.
— 31. januarja je imel v Celoveu violinski kon-
cert svetovnoznani felki virluoz Vaia Prihoda. —
Urad za zemljizki davek v Celoveu se je preselil
v nekdanje Marijaniite (Velikovika cesta 18).

rav tako lahko

Smrt vinemirja Craigley Collegg

Toda {a pripovedka o razbojnikih,
o ugrabitvi in o maéevaiju je &la Cez
okvir mjegovega pricakovanja. Zdela se
mu je preveé zapletema,,. prevec ameri-
kanska.

»Toda,« je dejal, »ali sploh veste, kdo
so ti ljudje?«

sVem! Kajpak,« rege polahko gospa
Bernard-Mosse, poudarjajoé veako besedi-
¢o, »Kolikor toliko vemo, 6 kom imamo
opravka. Izvriena je bila preiskava. Clo-
vek, katerega je moj mo# obsodil na elek-
Iriéni stol, se je pisal Bruno Heller, in po
mnenju detektivov izvirajo vea ta pisma
od ajegovega brata ter seslre, ki ga ho-
teta maséevati. Zalibog pa se jim ni po-
srecilo dobiti njunih fotogralij, l.odn ugo-
tovlieno je, da sta oba zapuslila kraja,
kjer sta Lija zaposlena, €m je bil Bruno
obsojen ma smrt. Pravijo, da so videli te-
ga &loveka, kako se je plazil okrog nade
hife v Gasu tiste poskuSane ugrabitve.
Posreéilo se jim je, da so ju Sfreml}ﬂ]Ldo
Newyorka, od tam pa je izginila za ajima
veaka elec{. Po eadnjih poroéilih se edzn
izmed njiju oahaja v Angliji, morda pa
celo oba.

»In vi mislite, da je eden od teh Hel-
lerjev napieal pismo, ki je bilo poslano
iz Saltmarcha?«

Gospa Bernard-Mosse je pritrdilno po-
kimala z glavo.

.

»In mislite, da Zivi v tej okolici?« je
vpradal dalje #ef policije z glasom, iz ka-
terega bi se lahko sklepalo, da bo hitro
otistil evoj kraj take golazni, »In mih&e
nima ojunih fotogratij?«

»Nihéz, da bi zanj vedeli...«

Glas gospe Bernard-Mosse je lahno dr-
getal. Bilo je jasno, da ee z velikim tru-
dom sku$a obvladati.

sOnadva sta bila po veej verjetnosti
¢lana te tajne organizacije, toda nista bila
zapletena v afero, v kateri je sodil moj
mo#. Znani sta nam ojuni imeai in glavae
omacbe. Brat ee imeaujz Franc, eesira pa
Ana. Stara sta od trideset in petintrideset
let. Po tem takem sta &e¢ miada in povrh
izobraZena.

sHm!...« je zabrundal Zef policije.
sNeprijelna stvar, kajoe gospod Dodd?«

Ravnatelj e je trudno ozrl in zatel
vili roke,

»Da bi bil veaj malo obveifen...« je
vzkliknil. .

+To ne bi v niéemer spremenilo polo-
Zaja,« je blago rekla gospa Bernard-Mosse.
»Mi smo ukrenili vee potrebno za var-
nost .. Se prej, preden emo dobili to zad-
nje pismo, smo bili prepritani, da eta otro-
ka tukaj na varnem.«

Njzn obraz je bil oZarjen od neke ete-
rigne svetlobe, ko je izgovarjala te be-
sede. Nekai v miei ie orisililo te iri moZe,

»Prosim vas, nikar ne mislite, da ni-
mam erca zato, ker govorim z vami o teh
stvareh, Vi prav gotovo veste, kaksen
udarec je bil to zame. Ne toliko ezaradi
otroka, katerega dzjansko sploh nisem po-
znala, temve& bolj zaradi mojega moZa.
Toda Zelela sem, da se &imprej pogovorim
z vami, ker menim, da v primeru, & ne
bomo takoj izdali potrebnih ukrepov, iz-
postavljamo nevarnosti tudi Zivljenje dru-
gega dvojéka. Za veako ceno moram re-
siti Irvina.«

»Seveda, sevedal — je zamrmral 3ef
policije. »Sadaj imamo izhodno totko. Ce
je res to umor, potem sodite, da je mo-
rilec Amerikanec. Imate morda kaksonega
Amerikanca med vadim osebjema Dodd7«

»Nimam... Ali pa vsaj mislim, da ni-
maml« je epravil iz sebe bedni gospod
Dodd.

»Ali je morda kdo od profesorjev ali
morda od sluZiaZad stopil Sele pred krat-
kim pri Vae v sluzbo?«

Gospod Dodd je zaéel & prsti potrka-
vati po svoji mizi,

aCakajte... Tu je gospod Netlton. On
je pri nas &zle od polovice tega trime-
sedfja, toda on prihaja iz Oxforda, kakor
sem vam bil rekel, in priporogil mi ga je
tamkajdnji ravnatelj kolegija All Sainls.
Kar ee njega tiGe, sem popolnoma go-
tov., .«

»0! Seveda« ga prekine gospa Ber-
nard-Mosse s precej presenctljivo na-

glico, »Ne mielim, da je... Toda morda

kakor kak moZki,.,
Franea in Ano. .«

»Gospod Hilf je Ze ve& let pri nas.
Imamo tudi gospodi¢no Santaiy, toda ona
prihaja iz Pariza in ne more imeti nobene
zveze 6 to neverjetno stvarjo

»In vag vratar, d Dodd?« je ne-
nadno vpragal eir Willfrid.

»Toéno, vratarle

Gospa Bemard-Mosse se je dvignila in
s tajinstvenim izrazom na obrazu vpra-
sala:

»Ali se rece na Angleikem »bome na-
meslo sbodem« 7«

»Ne, ne govori se tako,« je dejal sir
Willfrid.

»Tudi jaz eem tako mislila. Toda vi-
dite,« je rekla in se obmila proti ravna-
telju, »véeraj, ko stz rekli vratarju, naj
poklige Erika, je odgovoril: »bom«. Meni
se je to takoj zazdelo sumljivo. To bi bil
za Franca obteZilni znak, me razumete?« *

»MacPhey?« je silno preseneieno re-
kel gospod Dodd.

On je vstopil v sluzbo v zagetku tri-
mesedja. Prifel je, da zamenja evojega
ujca Catheringa, ki ni mogel ve¢ delati za-
radi starosti in revmatizma.

»Stric... stric...« je zabrundal &ir
Willfrid. »Poklizite tega &loveka, daega
nekoliko zaslifim.«

Gospod Dodd je izdal potrebno naro-
gilo in medtem, ko eo &akali na Mac-
Pheya, je postalo ozra&je morede. -

Konéno eo ee vrata odprla in Mac-

Nikar ne pozabite,

Phey se je pojavil na pragu nekolike sklo-
njen, da ne bi z glavo udaril ob zgomniji
podboj vrat

»Klicali stz me gospod?« je vprasal go-
spoda Dodda in z eno roko gladil svoje
razmrane lase.

»Radi bi vedeli le to, &e ste kdaj bili
v Ameriki?« je brez oklevanja zagel sir
Willfrid Pambrley.

»Torej konéno ste prisli stvari na sled!
Premiiljeval sem ze, &e naj slorim prvi
korak jaz ali Vi«

»Cas ni ravno primeren za to, da nam
sedaj postavljate uganke, gospod.« je za-
tulil gef policije. »Kaj mislite o emrti Eri-
ka Moseya?e«

»Mislim, da sta mala Hellerjeva iz-
brati primeren trenutek.

»Hellorjevale je vzklikaila gospa Ber-
vard-Mose, in bledica njenega obraza je
prisla ob njenih &raih laseh ze bolj do
izraza, »Vi ste torej tisti detektiv, o ka-
terem mi je govoril moj moZ Pa mi ni
povedal, da ste zaposleni v sami Folile

MacPhey je segel z roko v notranji
Zep evojega suknjia in potegnil eveZeni
papirjev.

»Glejte, tu so moja priporoéila in do-
kumenti, sir Willfrid! Jaz sem detektiv v
sluzbi zasebne ameridke detektivske agen-
cije Drummond in sem bil poslan sem po
nalogu sodnika Bernarda-Mosa. VEeraj na
igriséu se Vam nisem predstavil zato, ker
je bilo preved liudi in ker m! le_bll"-' Bﬂ'
sebe naroZeno, da ni treba, da bi me kdo

poznal.«
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Posebno izjave o sporazumu s Srbi in o po-
trebi jugoslovansko bolgarskega prijateljstva je
dal podpredsednik dr. Macek dopisniku bolgar-
skega lista »Zora«. Dr. Macek je v izjavi naglasil,
da je sporazum rodil za vso driave velik uspeh,
katerega so zaceli uvidevati tudi tisti Srbi, ki so
se prej sporazuma uslrasili, Odnosi med Srbi in
Hrvatli se urejajo v korist obeh narodov in tudi vse
drzave. Sporazum je po mnenju dr. Macka, & ne
drugae, pa Ze zavoljo tega pomemben, ker jaméi
za varnost pred kakrinim koli napadom na dria-
vo od zunaj. Glede zunanjepolititnega polozaja je
dr. Magek dejal, da je vesel zadnjih dogodkov na
Balkanu, posebno pa je izrazal Zeljo, da bi se pri-
jateljstvo med Srbi in Bolgari ojacilo, s tem pa
bi se oja¢ili tudi stiki med Jugoslavijo in Bolga-
garijo. »Tako bomo pred vsem svelom ovrgli mne-
nje o slovanstvu, za katerega mislijo. da ni spo-
sobno samo sebi izbojevali velike svobode,s je
zakljugil dr. Vladko Macek.

Dva dni so se mudili v Nifu in razpravljali s
predsednikom radikalnega glavnega odbora Acom
Stanojevicem trije l'a'dlkil“iki prvaki Miloi Bobig,
Krsta Mileti¢ in dr. Kosi¢. Vsi trije so se zanimali
za stalisée Aca Stanojevita do poskusov za slogo
vseh radikalov, zlasti pa za stalife, ki ga je Aca
Stanojevié zavzel do predloga predsednika vlade
Dragiga Cvetkovita glede sporazuma med radikali
in JRZ. Dr. Kosié¢ je dal v soboto izjavo, iz katere
bi sledilo, da na osnovi dosedanjih predlogov ni
prislo do ’ieliencﬂﬂ sporazuma in da so zaenkrat
vsi mapori za zdruZitev wseh srbskih radikalov
propadli. Paé pa stoji radikalni glavni odbor na
staliséu, da je treba najprej dovoliti njihovo stran-
ko, da bo smela popolnoma zakonito zaZeti s svo-
jim delom med srbskim narodom. Te odobritve pa
vlada formalno ne more 3e dati, dokler ne bo
uveljavila novega zakona o zborovanjih in zdruZe-
vanjih, Ta zakon je v glavnem Ze izdelan in bo
po vsej verjetnosti v kratkem tudi objavljen.

Srbski demokratje so ¥e vedno odlofni na-
sprotniki sporazuma med Srbi in Hrvati. Oni niso
zadovoljni s proceduro, po kateri se je vpraanje
Hrvatov refevalo. Oni so bili zalo, da se najprej
izpelje demokratizacija driave, nato pa se sestane
novi parlament. Sele ti pravi in novi predstavniki
vseh treh narodov naj gi potem dali pravo pod-
lago in obliko za reditev hrvatskega vprafanja.
Demokratje tudi zamerijo dr. Magku, ki se je Sel
pogajat z DragiSem Cvetkovicem, te§ da pred po-
gajanji ni bilo refeno vprasanje, kdo je pravi
predstavnik Srbov. Demokratje dalje pravijo, da
morajo biti izpolnjene vse pravice slovenskega,
hrvatskega in srbskega naroda. Tako pribliZno je
govoril v Kragujeveu il‘emokratski prvak dr. Bo-
7a Markovié, ki je rekel tudi tole: »Demokrat-
ska stranka obsoja sporazum, ker je bil izveden
brez predhodne demokratizaciie driave, ker ie ne-
naroden in ker je ckrnjen.«

Zveza vojvodinskih vinogradnikov je poslala
kmetijskemu ministru posebno spomenico glede
najavljenih omejitev sadne trte. ojvodinski vino-
gradniki so mnenja, da bi se stevilo dovoljenih
15,000 sadik ne smelo uvesti, ker bi s tem povzro-
éili osiromasenje najplodnejsih vinog_radm!:l.uh kra-
jev. Kajti vetina vetjih vinogradnikov ima po
30.000 do 40.000 trt. Po drugi strani pa“je znano,
da manj§i vinogradniki ne morejo vzdrzevati po-

_,trebnih kleti in zato njihovega vinskega pridelka
tudi ni mogo&e ¥teti med najbolji kakovosine. Ce
bo sadna trta omejena, bo v niZinskih krajih tudi
veéja brezposelnost, ker uporabliajo vinogradniki
za delo vefinoma poljedelske delavce, ki bi po-
slej morali v vetjem Stevilu iskati zasluZek v tuji-
ni. Prepovedati bi bilo treba sadno trto v nevino-
rodnih krajih in obenem stroZfje prepovedati sa-
jenje samorodnic. Preden bi se izvedlo rajoniranje
vinogradniskih podroéij, pa bi bilo treba obreme-
niti ravninske vinograde z veéjimi pristojbinami v
korist sklada za podpiranje v specifitno vinorod-
nih krajit.

Posehna konferenca v premogovni proizvodniji
in industriji je bila te dni v Belgradu. l?remoga. 50
zadnje tedne imele premalo tudi driavne Zelezni-
ce, delno zaradi tega, ker je izostal dovoz iz tu-
jine, po d:ulgi strani pa plafuje Zeleznica premog
prepoceni. Tu bo najbrz razlog, da so premogov-
niki odtegnili precejfen del premoga Zeleznici in
ga prodajali pod boljgéimi pogoji drugam, trbovelj-
ski rudnik pa je imel velika narodila iz Italije.
Veéinoma kupuje Zeleznica premog v driavnih
premogovnikih, okrog tretjno pa v Zascbn‘ih. Za-
sebniki so sedaj predlagali, naj bi Zeleznica pri
njih platevala nekaj veé za premog, da bi mogli
s tem pokriti vedje proizvodnitke stroike, zlasti
pa povisanje delavskih mezd. Verjetno je, da bo-
do lasiniki rudnikov to dosegli, ker so obenem
obljubili, da bodo raziirili svoje Oh“{te in s tem
poveéali proizvodnjo. Seveda E{Odo imeli z raz-
siritvijo oErnlov veéje stroske. Tako se bo briko-
ne premog podrazil tudi v prosti prodaji,

Tudi Jugoslovanski avtoklub se je razbil se.
daj na tri samoslojne avloklube, in sicer na slo-
venskega, srbskega in hrvatskega. Vsak bo opray-
slal svoje posle popolnoma samoslojno, posle § lu.
iino pa bo opravljala posebna zveza jugoslovan-
skih avioklubov, ki bo imela sedeZ v Belgradu,
Po posebnem kljutu se bo razdelilo imetie, in si-
cer bodo Slovenci dobili tolike, kolikor so. v cen-
iralo vplaali, Hrvatje pa bodo denar prepustili
Hipotekarni banki za pokritie dolga, kalerega so
naredili z zidavo svojega doma v Zagrebu.

Poveljsivo jugoslovanske mornarice jc v s0-
hoto sklenilo pogodbo za dviganje polopliene ltor-
pedovke >Ljublianac iz morja pri Sibeniku. Po-
codba je bila sklenjena z italijansko tvrdko Ferit
in Tripkovi¢. Ta tvrdka se je znala podvizati in
ie takoj po potopu >Ljubljanec poslala na kraj ne-
srefe svojo refevalno ladjo, ne da bi bila pokli-
cana. Poveljstvo mornarice je dobilo sicer tudi po-
nudbo od domatega izumilelia Zica, ki je hotel
preizkusili svoj izum za dviganje potoplienih ladij
s pomotio balonov. Vsa dela bo izvriila trZaZka
Ivrdka, mornaritko povelistvo pa bo dalo na raz-
Polago vsa svoja pomoZna sredsiva.

. Za poirivovalnega zdravnika so se potegnili
VSl Zeleguigarji v Cupriji. Uprava Zeleznitkega
Iyultliﬁkoga sklada je namreé odpustila zdravnika
dr. Tomi¢a, ¢e3 da je Ze 69 lel star in ne more po
predpisih ved opravljati svoje sluzbe. Tedaj pa so
se oglasili vsi zeleznicarii in postavili  bolniski
blagaini zahtevo, da zdravnika lakoi spreime na-
zaj v sluZbo, ker sta dve pri¢i potrdili, da je dr.
Tomil star le 61 Jet, Zeleznitarji se tako enoduino
zavzemaio za dr. Tomiga, ker ga cenijo kol skraj-
no poZrtvovalnega zdraynika, ki se ni nikdar bal
najvetjih naporov, da je pomagal bolnikom. Kljub
svoji visoki starosti je bil vedno na mestu, kadar
je bolnik potreboval niegove pomoci. Zeleznitarii
prifakujejo, da uprava holnidkega sklada ne bo
fla preko lega deistva in da bo s ponovno posta-
vilvijo omogotila delo zdravniku, ki zaradi svoje
/isoke socialnosti uZiva vse delavske simpatije.

Prekrasen film po motivih popularne Rossinijeve opere

Izredno bogastvo divnega razkoja v inscenaciji,
obilica humorja, muzike in petja so odlike tega
krasnega filma. Sedeluje elita najbolj&ih &pan-
kih igralcev.

Kino Union tel. 22-21

Seviliski brivec

Danes premiera! Ob 16, 19. in 21. uri

Cudni atentati v Studencih

Poitarjeva vdova - irtev skrivnostnega napadalca

Maribor, 5. februarija.

Snoti se je pripetil v Studenecih dogodek, ki je
ljudi motno razburil. Na vdovo po poftnem urad-
niku, gospo Josipino Josek, je bil izvrien napad.

Skrivnostni napadalee, ki ga ni nife videl, je od-

dal na gospo slrel, ki jo je zadel v pas ler so jo
morali resevalei pripeljali v bolninico, kjer je
bila operirana. V zvezi s tem napadom so pritle
na dan &fudne stvari, katere sedaj preiskujejo oro¥-
niki. Gospa Josek mora imeti v Studencih vne-
tega oboZevalea, katerega pa sama ne pozna in ki
se zna tudi lako sprelno zakrivali pri svoiem wvsi-
ljiivem dvorjenju, da ga ni Ze niti videla. MoZ pa
ii izkazuje svoio pozornost na svojevrstne nadine.
Viasih ji mefe skozi okno v slanovanje pisma,

viasih ji napi%e svoje ljubezenske izlive kar z
ogliem ali kredo na veZna vrata ali na steno hi3e,
drugi® ii je spel na veZzna vrata nakidal tolike
snega, da ni mogla iz hiSe. Dostikrat pa je njego-
va vsiljivost postala prav neprijelna in naravnost
grozeta. Zlasti zadnje fase ga je nekaj jezilo, pa
je dajal svojemu razpoloZenju dufka na ta nafin,
da ji je nekajkrat brizenil skozi okno v stanova-
njie neko zelo smrdliivo tekotino. Snofi, ko se je
gospa spravljala spal, pa je priflo do nevarnega
dogodka. Nenadoma je nekaj potrkalo na okno. Ko
je gospa, da bi videla in vendar %e spoznala vsi-
ljivea, odprla okno, je naenlkrat pofil samokres in
krogla jo je zadela v pas. Napadalee je naclo zhe-
#al. — Studen3ki oroZniki so pridno na deln ter
upajo, da bodo skrivnostnega vsiljivea razkrinkali.
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Danasnje razprave
pred mariborskim

> -
sodiscem
) Maribor.
Cela vrsta razprav je bila danes razpisana

pred mariborskim okroZnim sodiiéem, Med obto-
Zenci sta bila vsekakor najbolj zanimiva

specialista za kovaska
nakovala

brata Avgustin in Anton Pak iz Teznega, Svoj po-
lozaj sta si namreé hotela zboljSevati na neposten
nain s svojevrsinimi tatvinami. Zadela sta krasti
kovaska nakovala, ki jih imajo kovali ponavadi
na prostem pred kovafnicami, ker pa& nobenemu
do sedaj ni prislo na misel, da bi se nadli tatovi
tudi za nakovala. Brata Pak pa sta odpeljala te-
zenskim in pobreikim kovafem tri nzkovala, vsa-
ko tezko okrog 100 kg ter vredno okoli 1000 din.
Nakovala sta potem prodajala trgovcem s starim
ielezjem, izkupifek pa sta si razdelila. Svojo kriv-
do skesano priznavata. Obsojena sta bila: Avgu-
itin na 2 meseca in pol strogega zapora in 2 leli
izgube ¢astnih pravic, Anton pa na 4 mesece stro-
gega zapora in 2 leti izgube Castnih pravic.

Smrt na cesti

Trgovski pomoénik Nikolaj Urbanc, star 21 let
in zaposlen v Mariboru, je pridel pred sodiée za-
radi neprevidne voinje z avtomobilom. Dne 9. ok-
tobra je el 60 letni tesar Anton Sauperl iz Limbu-
§a po cesti v Maribor. Ko je prisel kakih 100 me-
trov iz limbuske vasi, se mu je pripeljal nasproti
tovorni avto, Temu se je Sauperl izognil, tedaj pa
je pridrvel za njim osebni avlo, katercga je Soli-
ral obtoienec. Podrl je Sauperla ter mu zadal
smrine poskodbe, katerim je v bolniSnici podle-
gel. Obsojen je bil na 2 meseca zapora, pogojno
na 3 lefa.

Tatinska tovarniika delavca

Josip Ferd in Franc Mohorko sta bila uslui-
bena kot delavca v Hutterjevi tekstilni tovarni v
Mariboru. V tej tovarni delavci dobro zasluZijo in
obema gotovo ne bi bilo treba zaiti na pot nepo-
§tenosti. Ferd je bil zaposlen pri dpediciji blaga
ter je uvidel, da bi se lahko njegov polozaj dobro
izkoristil. Domenil se je z Mohorkom ter je med
svojim delom zapakiral tudi nekaj blaga za sebe
ter ga odnesel iz tovarne s pomotjo Mohorka,
Tako sta napravila 3e &tirikrat v enem mesecu
Tovarna zatrjuje, da ji manjka ve& tisoé metrov
blaga, oba pa zanikata, da bi bila izvriila vet-
krat, ko tirikrat omenjene latvine. Blago sta po-
tem pod roko prodajala drugim odjemalcem. Sodba
se je glasila: vsak po 3 mesece strogega zapora in
2 leti izgube Eastnih pravic.

Sobotne sodte

O sobotnih razpravah smo Ze porotali v »Slo-
venskem domus, sodbo pa $e nismo objavili, Oba
kaznjenca, ki sta se uprla pazniku v Marenberguy,
kjer sta bila zaposlena na Zupantevem velepose-
stvu, sta odnesla le milo kazen, ker sta dokazala,
da nista imela namena pobegniti, pal pa sta se
spuntala le, ker sta se ob priliki predanja s’adla
napila vina, katerega sta dobila v kleti. Mihael
Hode in Franc Rojko sta bila obsojena vsak na
4 mesece zapora, katerega bosta morala odsedeti
povrhu svoje kazni. — Geza Suki¢, 29 letni hlapec
iz Prekmurija, je priSel pred sodnike zaradi ropa,
katerega je izvrdil pred Stirimi leti Potem se je
ves €as spretno skrival, dokler ga niso izsledili
oroZniki pri Sv. Benediktu. Obsojen je bil na 2 leti
robije in 3 leta izgube Eastnih pravie. — Tretji ob-
sojenec pri sobotnih razpravah je bil prijatelj tuje
kuretine 33 letni posestnik Ludvik Farkasa, kate-
rega je aretiral straznik v Pluju na trgu, k“.le
prodajal ukradene kokodi. FarkaSa je bil obsojen
na 5 mesecev in 10 dni strogega zapora in na 5 let
izgube Eastnih praviec.

Legitimacije za name3cence

in poslovne knjizice za delavce

Mestni domovinski oddelek na Mestnem Irgu
i, 2., Il oadstropje, soba 3t 50, bo izdajal popol-
njene legilimacije in poslovne kajizice v casu o
7. do 9. februarja t. 1, od 10. do 13. ure vsem onim
nameicencem, ki so do 15. januarja f. L, ter onim
delavcem. ki 60 do 1. januarja t. 1. predloZili za-
dostno popolajene tiskovine & polrebnimi listinami
in fotografijami. Da ne bo pri izdaj legitimacij n
poslovnih knjizic prevelkega navala, naj se ti name-
icenci in delavei zglase v mestnem domovinskem
uradu po naslednjem vretaem redu; v eredo 7. t. m.
namzitenci in delavei, ki se njih rodbinsko ime
zacenja & érkami A do vitetega B od 10. do 11. ure,
CdoD od 11. do 12, ure in E do G od 12. do 13.
ure; v tetrtek 8. tm . H do J od 10. do 11. ure, K
do L od 11. do 12. ure in M do O od 12. do 13. ure;
v petek 9 t. m. P do S od 10, do 11. ure. § do U
od 11. do 12, ure in V do Z od 12, do 13, ure

Litija

Farni sestanek. Fantoveki odsek v Litiji priredi
v Zelrtek dae 8. februarja ob pol 8 zve&er v dvorani
Liudskega doma »farni sestanck« za moZe in fante
iz cele litijske zupnije. Na sestanku bodo zanimiva
predavanja, Prav vei: moZje in fantje ste vljudao
vabljeni!

Zima, mraz, zima...

Stari trg, 3. februarja.
0j, ta zima, kako si neusmiljena, neizprosna
do nas ubogih in revnih zemljanov.

Take zime ne pomnimo Ze dolgo vrsto let. Vse
se je stisnilo za peé&, staro in mlado, le prav ko-
raj?ni so si upali na plan — in gledali s strahom
belo odejo, ki je pa $e dnevno naraiéala.

Ceravno smo vajeni snega tu v loski dolini, pa
vendar so letos vsa pota v gozd nepregaiena, ka-
kor da so njih lastniki izumrli ali se izselili, morda
je temu vzrok tudi vojna vihra, ki je zajela evrop-
sko celino in vznemirja tudi nade kraje.

Hribovei nam pravijo, — pa smo po vefini
ostali brez drv, kljub temu, da smo tako rekot v
gozdu in nekateri so kar zmrzovali, Sila kola lomi,
pravi pregovor in v taki sili so nekateri posekali
celo sadno drevje, da si zakurijo pef ker niso
mogli v hosto po drva. Nekateri, vsi ne morejo in
ne zmorejo, dobe na Zagah jelove odpadke, katerim
je cena zelo poskotila, morda se bo tu nafel tudi
izgovor, da se je vse podrazilo. Znan nam je pri-
mer, da je ubogi kofar, ki nima svojeda lesa, vsaj
zadosti ne, plafal za en voz jelovih odpadkov,
beri in pidi sto dinarjev (obifaina cena je bila 20
do 30 din). Ali ni to vnebovpiiof greh, pa morda,_se
bo tak ¢lovek Ze hvalil, da je poitenjak in zago-
vornik malih in bednih.

Pa tudi vode nam manjka. Potok Mali Obrh
je suh Ze dva meseca. Kateri nimamo vodnjakov,
prav posebno obZutimo letosnjo zimo. V takem
mrazu in snegu moramo po pol ure daled po vodo
v stndence, ki e malo odiekajo.

Danes je postalo tako zaZeljeno juino vreme
in upamo, da bomo dobili vsaj vodo in ko se bo
sneg malo stisnil, bomo &li tudi po drva ter tako
pri¢akali pomlad, ki nam bo, vsaj tako prerokujejo,
pisala usodo..

Sportne vesti

Zagetek pomladnega Hﬂlﬁcﬁl prvenstva, Z zi-
mo smo v glavaem pri kraju, tako veaj mislijo no-
gometadi, ki so ec zaleli Ze z veo vnemo priprav-
ljati ma pomladno ligatko prvenstvo v hrvadko-slo-
venski in tudi v srbeki ligi. Prvenstvo v na#i liﬂi
bi se imelo zageti Ze prihodnjo nedeljo, toda zaradi
hude zime je zacetek pomladnega prvenstva dolo-
¢en na 25 t. m. Dejansko je pri mas to Ze tretje
kolo pomladanega prveastva; klubi se bodo 25. fe-
bruarja sreéali Ko naslednjem eporedu: v Zagrebu:
Gradjanski—Backa in Comcordija—Hask; v Saraje-
vu; Sagk—Ljubljana; v Splitu; Split—Slavija (Va-
razdin) in v Osijeku: Slavija:Hajduk.

Isti dan se zadne tudi pomladni del v srbskem
ligaskem prvemstva. V prvem kolu igrajo: v Bel-
gradus BSK—Gradjanski (Skoplje) in Jugoslavija—
Zak, v Sarajevu: Slavija—Bask, v Zemunu: Zemun—
Jedinstvo in v Borovém: Bata—Vojvodina,

Cetrta tekma med Gradjanskim in BSK-om za
pokal predsednika vlad: Dragife Cvetkovita bo pri-
hodajo nedeljo v Za&:ebn. Tekma bi morala biti Ze
preteklo nedeljo, toda je bila zaradi izredno sla-
bega vremena odpovedana. Prvi dve tekmi v Za-
grebu 4. decembra in v Belgradu 11. decembra sta
se kontali neodloéeno, Sele pri tretji telumi 17. de-
cembra v Belgradu je BSK premagal Gradjanekega
z 2:0. BSK bo torej prifel prihodnjo nedeljo v Za-
greb z dvema gdoloma prednosti,

V Belgradu je bila v soboto ustanovljena srb-
eka drsalna zveza. Ustanovmemu obénemu zboru so
risostvovali zastopaiki in sicer po vedini klubi iz
E/olvodine. Za predsednika erbske drealne zveze je
bil izvoljen g. Sava Grujic.

Hockeyska tekma v Varaidinu, V Varazdinu je
v nedeljo gostovalo hockeysko moslvo Primorca iz
Karlovea proti domacemu mostvu VSD. Proti pri-
cakovanju eo gostie iz Karlovea v drugi tretjini igre
zabili domaéinom en gol in tako tudi zmagali z re-
zullatom 1:0,

Smutarsko prvenstvo Samobora. Hrvatko pla-
ninsko drustvo — podruinica »Japetits je v nede-
ljo priredila svoje smuéarsko prvenstvo. Proga, po
kateri so tekmovalei tekli, je bila dolga cirka 5 in
pol km in je imela do 250 m viineke razlike,

S precejinjo prednostjo je zmagal Andrej Ker-
Bajn (Marathon) v &asu 24:36; 2. Boris Markl
[(Marathon) 27:20; 3. JoZe Rusan 28:08.

D N o o o e e

Na§a pomog Irtvam potresne katastrofe v Tur-
&ji. Po poroéilu posebnega odposlanca mednarod-
nega komiteta in Lige drustva Rdefega kriZa, je pri
katastrofalnem potresu v Turéiji v no¢i od 26, do
27. decsmbra 1939, kakor tudi pri pozaejiih potres-
nih sunkih, ssnesnih zametih in poplavah izgubilo
Zivljenje okoli 35000 oseb in je bilo ranjenih okoli
10.000. Ogromna materialna $koda je bila maprav-
liena v 11 okrozjih, na tisode rodbin je ostalo brez
strehe.

Glavai odbor Rdeéega kriza je brzojavao iz-
razil svoje socuslvovanje in je nakazal e 29, de-
cembra 1939, 50.000 din turskemu Rde&emu polu-
mesecu kol pomoé eiromainim oskodovancem. Naga
vlada je sklenila pomagati turdki vladi ¢ zneskom
3.000.000 za oabavo gradbenega maleriala v nadi
drzavi.

Prosimo vee one, kateri bi Zeleli pomagati
turskemu narodu v tej veliki nesredi, da svoje da-
rove v gotovini nakaZejo banovinskemu ali pa Glav-
nemu odboru drudtva Rdefega kriza.

Iz pisarne odbora druStva Rdecega kriZa, 31. ja-
auarja 1940,

Opomba urednidtva: NaSe uredniitvo je rade-
volje pripravljeno, sprzjematli darila v gotovini za
oskodovance vo polresu in poplavah v Turéiii.
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Vremensko poroéilo
»Slovenskega domac
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Vremonsl_ia napoved: PreteZno oblafno (vi-
soka megla) in zmerno hladno vreme.
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Koledar

Danes, torek, 6. februarja: Pust.
Sreda, 7. februarja: Pepelnica.

Obvestila

NoZno slutbo imajo lekarne: mr. Leustek,
Resljeva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12; dr.
Komotar, Vig Triaika ¢, 48,

Kongregacije Marije Pomoénice za gospe pri
Sv. Jozefu ima zatelek duhovnih vaj v torek, 6.
febr. ob 5 popoldan. V eredo, Zetrtek, in petek bo
prvi govor ob 8 zjutraj, nato ev. masa, drugi pa po-
poldan ob 5. Konéajo se duhovne vaje v soboto, 10.
februarja zjutraj, — Udelezba za vse &lanice ob-
vezna. Gostinje dobrodosla!

»U!opl]enclu. priljublieno vescloigro & petjem v
treh dejanjih, bo igral Rokodelski oder drevi toéno
ob osmih. Vstopnice se dobivajo od 7 dalje v Ro-

kodelskem domu, Komenskega ulica, . 12. Cene od
10 din navzdol.

Ljubljanska filharmonija bo na petkovem kon-
certu v Unionu izvajala Bravnigarjevo skladbo »Be-
lokrajinska rapsodija«, ki je posveZena pesniku O,
Zupanéitu. Skladba jz bila zloZena v maju 1935,
rvo izvedbo pa je doZivela 29. jan. 1939 v Parizu.

atilno za »Belokrajinsko« je simfoniéna obliko-
vanje belokrajinske folklore, ki je ohranila najveé
pristno-samobitnega slovenskega elementa. Sklada-
telj je vporabil nekatere izvirme motive narodaih
pesmi. Da si je dirigent Baranoviz sam izbral to
slovensko delo, prita o ajeni umetniski vredaosti.
Koncert bo & svojim eporedom in znamenitim diri-
gentom ponovno utrdil sloves na¥e filharmonije,
Prodaja vstopnic po cenah od 10 do 40 din je pri
blagajni kino Uniona.

»Bohemski veZer« pri Miklicu, pustna zabava
gledaligkih igralcev s plesom in zabavnim eporedom
bo ma pustni torek 6, f. m. Prigetek ob 20. Obleka
poljindna, Pevci, plesalci, komiki nastopijo s peljem
in besedo. Odson jazz. Slager »Zivio valéeke, Kon-
ferantje Danes, tocka zase. lzboraa vina. Lasten
buffet. Solidna postreiba. Vstopnice pri dnevni bla-
gajoi v operi. Ker je pricakovali tudi letos navala,
vljudno prosimo, da bi si oskrbeli mesta v predpro-
daji. Mize so za Btiri in Sest oseb, nekaj tudi za tri.

Ker je pustni fas, fas veselja in zabave, zato
nasa prosveta ponovi drevi oh 8 v frandifkanski
dvorani veseloigro z godbo, petjem in plesom »Ma-
tifek se Zenic, Kdor se hofe polleno in od srea
nasmejati ter obfudovall nad vse iznajdljivega Ma-
litka ter njegovo prebrisano nevesto NeZiko, la
naj gotovo pride pogledat, Vstopnice so v pred-
prodaji v irgovini Sliligoj in dve uri pred pred-
stavo.

Preselitev  Protituberkuloznega dispanzerja v
Mariboru, Protituberkulozni dispanzer v Mariboru
se je preselil v lastne na novo urejene prostore v
Zdra_vslvenem domu, Koroifeva ulica 8. Razpolaga
sedaj tudi z lastnim novim réntgenskim aparatom.
ordinacijske ure vsak delavnik od 8—12 in 46,
V svrho preiskave je dispanzer na razpolago vsa-
komur, zdravi pa le revnejle sloje.

»Soviljski briveec kot film v Kinu Unionu!
Danes, na pustni torek, se boste najbolje zabavali
in prijetno razvedrili pri »Seviljskem briveus v
Kinu Unionu. »Seviljski brivece, znamenita Rossi-
nijeva komifna opera, je e danes eno najprivia¢-
nejSih opernih del na najvetjih svetovnih odrih.
Ni ¥uda, da so to znamenito opero spravili tudi na
filmsko platno. Napravili so jo 8panci z najvetjim
razkodjem in s sodelovanjem svojih najznameni-
lejiih igralskih mofi. Poleg prvovretnih igralcev
je tilmska kamera zajela celo vrsto najlepdih fo-
tografitnih posnetkov farobne Spanije s svojim
originalnim koloritom. Poleg glasbe, plesnih pri-
zorov, lepega petja, bo vsakdo uZival veder hu-
meor, takq da smo preprifani, da bo »Seviljski bri-
vece tudi v filmu vigal ob¥inslve, ki si zaZeli
veselja, zabave in razvedrila,

Za XIV. koncert Liubljanske filharmonije, ki
bo v petek, 9. t. m, ob 20. v Unionu, je iz¥el ob-
siren spored, ki prinafa poleg biografskih podat-
kov izvajanih skladateljev tudi popis in razilembo
del, ki s0 na sporedu koncerta. Dirigent Baranovi?,
ki bo dirigiral Cajkovskega V. simfonifo, Smeta-
novo »Vltavoe, Bravnifarjevo »Bolekrajinskoe in
svojo skladbo 2Srce iz lectac, je prispel v Ljub-
ljano in vadi s filharmonidnim orkestrom. Bara-
novit je eden izmed najplodoviteiSih skladateljev
in izboren dirigent, ki si je pridobil sloves tudi
v tujini. Naj nafe koncertno obfinstvo ne zamudi
prilike, da spozna enega najvefjih jugoslovanskil
{LITlrfgentov. Prodaja vstopnic je pri blagajni kina

nion.

Ljubljansko eledalidée

Drama. Zadetek ob 20.

Torek, 6. februarja ob 4 popoldne: »Utopljcncu
Izven. ZniZane cene od 20 din navzdol.
Sreda, 7. februarja: >Profesor Klepece. Red Sreda

Opera. Zatetek ob 20.

Torek, 6. februarja: sLumpacij vagabunde. Izven.
Sreda, 7. februarja: sRusalkac. Red Celriek.

Danes, na pustni torek, ee bo ponovila vesela
Nestroy-Stritofova muzikaloa burka »Lumpacius va-
gabunduse, ki je bila doslej v par daneh od premiere
ze ltrikrat popolnoma razprodana — najlepdi do-
kaz, kakino zamimanje je vzbudila pri obé&instvu ta
zabavoa predpustna uprizoritev. Posebno velike po-
zornosti so bili v glavaih partijah deleZni nadi po-
pularni komiki in igralci Mod. Sancin, Zupan, Jan-
ko, Pegek in Kogejeva poleg velikega stevila osta-
lih sodelujogih. Predstava je izven abonmaja.

Mariborsko gledalisce

Torek, 6., februarja ob 20: »>Neuoravifena ura .
Glohoko zniZane cene.
Sreda. 8. februaria: Zaprto.
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¥aksne so moznosti finske obrambe

Clanek, ki je izSel na Finskem pet tednov pred zaéetkom vojne in ki opisuje

finsko obrambo natanéno tako, kakor je pozneje potekala

Pod naslovom »Moznosti finske obrambe« je iz-
fel v finskem ilustriranem listu »Suomen Kuvalehti«
v Helsinkih 23. oktobra 1939 zelo optimisticen &la-
nek o obrambaih moZnostih Finske. Clanek je -
ve— ga. Merta Sedel-Elmgrén, Njeno deklisko ime
je Elmgréa in je porofena & Slovencem Sedejem ter
zivi zdaj v Ljubljani. Clanek je optimisti¢en pred-
veem zalto, ker menda res ni nihée pricakoval od
tega malega mnaroda, da bi mogel dati resnejd in
trajnejéi odpor toliksai premoéi ruske vojske. 8e za-
nimivejsi pa je ta &lanek morda zaradi tega, ker je
izfel Ze davano pred zaéetkom finsko-ruske voine, a
je veeeno v njem opisana finska obramba natanéno
tako, or se je v reenici izkazala. Mead drugim
v tem é&lanku stoji zapisano:

Odlocati more le vrednost vojsk,
ne Stevilo

Ce si zamislimo, da postane nasa deZela pozo-
riste mapada kaksne velesile, si moramo anehote za-
staviti vprasanje, kaksen bo izid. Treba je uposte-
vati vee moznosti, ki jih imamo, da lahko odbijemo
prve napade. VaZen je pomzn nade dezele v zemlje-
pisnem in krajepisnem oziru. V vojaikem oziru je
najvaznejia tako imenovana oZina Kanas, ki se raz-
Erosﬁra jugovzhodno od Ladoskega jezera, Tu je veé

rajdih poti, po katerih je moZao priti. na Finsko
Ker je za napadalca prehodnost ozemlja izredno
vaZzna stvar, lahko ravno pri tej oZini natanéno pre-
raéunamo, & kakéno moéjo lahko napadalec nasiopi.
Na tej ozini nikakor ne more prodirati z ve&jo voj-
eko, kakor pa jo morzmo postaviti na svoje obramb-
ne &rte Finci. Odloéati more torej le vrednost ene
ali druge armade, Edina ugodnost, ki jo ima sovraZ-
nik, je v tem, da ima évoje pomoZne &ete bliZje kot
pa mi, Ce pa se nam posreci odbiti prve sovraine
napade in zadriati eovraZnika toliko &asa, da do-
bimo pomo&, se tu lahko dolgo Zasa z uspehom bra-
nimo.

Napadalec se lahko izkrca na obali Finekega
zaliva in Ladotkega jezzra, vendar le z ogrommno
premo&jo, Obalo &Eiti narava sama, poleg teda pa
dobre vojaske utrdbe.

Ce bi eovraZnik poskufal prodreti &ez Karelij-
ko mejo na Finsko, bi spet nalelel na ovire. Zvezo
z zaledjem lahko vzdriuje le po eni sami Zelezmici.
Cest skoro ni, le v jufnem delu eta dve, ki vodita
do ofine mad Janisjirvijem in Ladotkim jezerom.
Ce sovraZnik prodre do te oZine, bo 200 km odda-
lien od svoje Zeleznice. Ce bi pa ekudal prodreti
ge naprej, mu bo to onemogotila ekupina jezer Sai-
ma indRyhaia‘irvi. ki tvori nekak naraven, nepreho-
den zid.

Niker ne more sovrainik
prodirati z uspehom

Cim bolj proti severu gremo, tem neugodnzjsi
je avet za eovraznika. Finci imamo tu z zaledjem
neprimerno boljfe prometne zveze kot pa Rusi,

Ce se sovrainiﬁ izkrca ma skrajnem severu, pri
Petsamu, ima do vaznih finskih postojank e dolgo
pot pred eeboj. Do Rovaniemija je Se 500 km.

Preko meje v Kareliji sovraznik n: more pro-
dirati v strnjenih vretah. Postavi lahko svoje manj-
§e oddelke le na krajih, ki so drug od drugega pre-
cej oddaljeni. Zalo v kratkem &asu tudi ne more
doseéi vecjih uspehov. S tem pa pridobimo mi Fin-
ci na &asu, kar je za mas glavno.

Na vzhodu in na severu sovraznik forej ne mo-
re z uspehom prodirati. Kaj pa je ma jufnem d:lu
in v notranjosti Finske? Omenili smo ze, da je
obramba na ozini Kanas moZna Vendar vzemimo
ﬁrimer. da bi se sovrazniku posreéilo prodreti to
ojno &rto. V tem primeru se mora nada obramba
umakaiti do juZne in notranje Finske. Obreije Fin-
ekega zaliva in evet proti Helsinkiju nikakor ni
ugoden za napadalca. Cesti sta samo dve in ena
ozkotirna #eleznica. SovraZnik bi mogel torzj pro-
dirati %e¢ v manjiih skupinah kot ma oZini Kanas.
Velika ovira mu je tudi reka Kymi, na njenem des-
nem bregu pa lahko zgradimo ludi svoje utrdbe.

V notranjosti Fineke je neiteto jezer, ki seveda
tudi otezkofajo eovraino prodiranje, Ce pred so-
vrafnikom porudimo mostove, je obramba za nas
lahka. Kakor povsod drugod, je prodiranje ob juini
obali do Aalandskih otokov zelo ofeikoéano zaradi
naravaih ovir in umetnih utrdh, Od Aalandskih oto-
kov dalje pa je takoimenovana »Luknja«. Tu je
obramba izkljuéno v rokah mornarice in obreznega
topniitva

Ze naprej se da videti, kakien bo izid boja v
tem delu Finske Vsekakor pa bi bila zasedba
Aalandskih otokov velikega vojagkega in politiéne-
ga pomena.

Ozemlie nas brani,
sovrainika ovira

Ze prej eem poudaril, da je za prodor oZine
Kanas vaina vrednost vojske, me pa mjena #tevilé-

na premoé. Kar ee ti&e sovraZne armade, je treba .

upoitevati, da se bori ma tujem in nepoznanem
ozemlju. Nasda deZela je polna jezer in moévirij, po-
krita je z gozdovi, poleg tega je ekalnala in gorata.
SovraZna vojska se je mavadila bojev v niZinah. Te-
mu primerna je mjihova oprema, mostvo in vzgoja.
V tem emislu vzgojeno moitvo se ne more znajti
v nadih gozdovih. Prav tako branijo nadi gozdovi
prehod ve&jim ekupinam tankov. Ker pa je pri nas
zelo malo cest, imajo tudi motorizirani oddelki ve-
like teZave. Jasno je torej, da pri takih razmerah
zgubi sovraZna vojska na svoji vrednosti,

Finska vojatka oblast pa je svoje moslvo v zad-
njih dvajsetih letih vzgajala tako, da lahko kljubuje
tezkoéam mna evojem ozemlju. Finski vojak se ne
boji gozda, miti ga me smatra za oviro. Nasprotno,
ematra ga za svojega naravnega za¥titnika. Zato je
bilo treba uvzsti poseben vojaiki eistem, posebno
ureditev, opremo in orozje. To delo mi bilo lahko,
vendar je po dvajsetih letih pokazalo velik na-
predek.

Najnevarnej$a so letala

Najveé uspehov bi utegnil sovraiaik dose&i @
letali. Toda tudi proli njim nam je dana moZnost

obrambe. Spui¢anje & padali v zaledje, kakor je naj-
novejsa vojna taktika, bi bilo za nafe kraje aepri-
merno. Jzseni in pozimi ép vremenske teZave po-
goste, kar otezkoda sovraZne polete. VaZnejia indu-
strijska srediséa so poleg tefa na zapadu Finske,
daleé od fronte. Kmetje zive po redko naseljenih
krajih, kamor lahko naselimo tudi meséanstvo,

Maogo je odvieno tudi od tega, ob kaksnem
letnem &asu bi napadalec vojno zael. Pozno jeseni,
kakor tudi zgodaj spomladi, je pri mas tezko operi-
rati z vedjo vojsko. Ceste so slabe in ne vzdrie
vedjega prometa. Preko jezer in rek je prehod ne-
mogoé, ker led v tem &asu ni dovolj mocan. V zim-
ekem Easu pa mraz in eneg ote?koiata napredovanje
vojske. Zgodovina nas ugi, da povzroéijo te zapreke
lahko usodno katastrofo. Pri nas emo mnogo delali
na to, da bi bili veéemu temu kos. Pehota se spremi-
nja v emuéarske oddelke, ki imajo temu primerno
opremo. Dvomimo, da bi bil tuj vojak kos zimekim
bojem na masem ozemlju.

Obramba v gospodarskem oziru

V strateikem oziru je nafa obramba mogoca,
vpradanje je le, ali je moZna tudi v gospodarskem

ozirn. Nafe gospodarstvo je radi pomanjkanja ane-
katerih surovin deloma odvisno uvoza. Kar pa ee
Ziveza tite, bi ee v sili lahko zadovoliili s svojim.
Vojaske potrebitine uvazamo k sreéi lahko skozi
Svadsko. Kurivo, mafto in olje uvazamo iz oddalje-
nih krajev. V tem nastane v primeru vojne perece
vprajanje. Finatno nam je uvoz omogocen, &e mam
ne vzamejo moZnosti izvoza po morju preko Sved-
ske in Norveike. Botnigki zaliv ima dobro obrambo
dokler so v nasi posesti Aalandski otoki. V tem i
pomen teh otokov za Finsko. ’

Ali je sploh pametno,
da se branimo

Utegail pa_bi se kdo vpraali, ali je nasa obram-
a upravi¢:ona., Jasno je, da imamo radi velikih na-
ravnih ugodnosli upanje ma srecen izid. TeZavneji
je poloZaj, e je napadalec velesila, ker lahko stal-
no poiilja nova ojacenja, iz Cesar ee bo razvila pra-
va gospodarska vojna. Vsak pricakuje da bo mala
rzavica prej propadla, kot velika. Ali je torej
éploh pametno, da ee branimo? Da, pametao! Izid
vojae je vedno nedotov, ker me vemo, kdaj in v
kaksnih okolit&inah sovraznik lahko omaga. Po-
maga nam lahko tudi morebitna politicna sprzmem-
ba. BF'EiiO s0 na pr. v svelovni vojoni za tri leta
zasedli I_\Iemci. Po konéani vojni pa je dosegla svojo
samostojnost v vegji meri, ko jo je imela prej.

anéno pa, fingki marod se ni tiso&letja boril
za evojo eamoslojoost zato, da bi zdaj pred prvo
groznjo upogail hrbet in jzrocil svojo evobodno do-
movino tujew
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Zalivski tok — ne bo veé dajal toplote Evropi?
V poslednjem #asu se ogla¥ajo znanstveniki, ki pravijo, da je zalivski tok krenil bolj proti severu.
Ta tok, ki prihaja iz Mehike in doseke Hirino do 1000 km, se pretaka na vzhodni obali Severne
Amerike proti severu in se pri Novi Fundlandski obrne k evropski obali, kjer daleé v sever Evrope
emogota, da %e kaj raste, medtem ko sta Sibirija in Aljaska v isti zemljepisni sirini pod snegom
in ledom. To se pravi, ée bi imeli znanstveniki prav, da bi te dve pokrajini rasilinske oziveli,
bi nastala v Evropi nova ledena doba.

Ameriiki €asnikar pred
japonskim vojnim sodiscem

Dopisnik »Americain Internacional News Ser-
vices, James Russel Jung, je bil na Japonskem
aretiran in pridrZan v zaporu. Izrofen bo sodisiuy,
morebiti celo vojatkemu sodiitu, na odla&i voj-
nega kazenskega zakonika, ker je med 26. decem-
brom 1939 in 6. januarjem t. 1. iz Sanghaja in dru-
gih mest na Kitajskem poslal svoji agenciji v USA
kakor tudi raznim listom in revijam veé ko 38
¢lankov in brzojavk, v katerih je zelo hudo okle-
vetal japonsko vojsko, ki se vojskuje na Kitaj-
skem. Po svoji vrnitvi v Tokio je nadaljeval s
takénim svojim delovanjem in #iril neresniéne in
vznemirljive vest io pogajanjih japonske vlade s
tujimi diplomatskimi zastopniki.

"

*

Finsko sodifZe je obsodilo zaradi vohunstva
nemike driavljanke Fridriha in Pavla Kleina, ba-
rona Heinricha in njegovo soprogo Katarino Miil-
ler. Slednja je bila obsojena na pet let teike jete
zaradi udeleibe pri vohunstvu.

%
Na zadnji seji letonski vlade so bile dolofene

cene kmetijskim pridelkom, ki jih je kupila leton-
ska vlada, kakor tudi vse tiste kmetijske pridelke,

Program radio Ljubljana

11 Trije lainivi, Burka v treh dej., spi-
s8] Miroslavy Zor. Izvaja lgralska druiina »Staro in
mlado« — 12,00 Napevi iz zvolénih filmov (plodte) —
12,00 Porofila, objave — 13.00 Napovedi — LL02 Opol-
danski koncert Rad. orkestra — 14.00 PoskolBnl napevi,
vesell odmevi (plodfe) — 18.40 Greh pod vidikom vere
(g. Fr. Terseglav) — 10.00 Napovedi, porodila — 10.20
Nae, urn: Druiabno Rivljenje v Zagrebu v XV, stol.
(Srdja Djokid, publ.) — 1940 Objave — 1950 Deset
minut zabave — 20.00 Nove maske si oglejte, #e so
vied vam, se nasmejitel Z nedolino satiro zabeljeni

prizori in glasbeni vloZki, veseli in nori — w00 Na
povedi, porofila — 2215 Za ples in kratek &ss: Rad.
orkester in klavirska harmonika (g. JoZze Povie)
Sreda, 7. [ebruarvja: 7.00 Julrnji sozdrav — 7.05
Napovedi, porotila — 7.15 Pisar ventek veselih zvo
kov (ploéde) — 1200 Resnl zvoki (ploddel 1281 Poro
tila, objave — 18.00 Napovedi — 13.02 Ohisk pri J, 8,

Bachu (1‘:!0&!‘.01 — 14.00 Porofila — 18w Mladinska ura
— 1840 Slovenske pravne starine 11, del (g. dr. Josip
Zontar) — 19 Napovedi, porodla — 19.20 Nac. ura: Od-
govornost tasnikarskega dela pred narodom in dr-
wavoe (Ludvik Mrzel) Liubljana — 10.40 Objave — 19.50
Uvod v prenos — 2 Prenos iz ljublianske opere v 1.
odmoru: Glusheno predavanje (g. Vilke Ukmar); v
II. odmoru: Napovedi, porotila,

Drugi programi

Tarek, 5. februarja: Belgrad: 1940 Narvodne pesmi
— .10 Huavajski kvartet, 20.40 Filharmoniéni kon-
cert — Zagreb: 19 Opern — Bratislava: 19.30 Koratui-
ce, % Cehovljeva igra »Svedski viigalnike — Sofija:
0.3 Komorni koneert — Angleike postaje: 1945 Simf.
kone. — Ankara: 18.30 Turdka gl., 20385 Arile — Re-
romiinster: 2010 Ork. kone. —  Budimpedta: 20,45
Opereta, 2230 Valtki — Bukarefta: 20 Mozart-Beetho.

ki jih bo vlada letos Ze kupila. Te dolofene cene ® ven-Bralims — Trst-Milan: — 17.15 Vok. kone., 21 Pi-

se ne nanadajo samo na maslo in Zito, pa¢ pa tudi f§ san koucert — Him-Bariz Al pass o PR
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Nemika oklopnica »Deutschland« je bfla prekriena na ime »Lutzowe. na semena, krompir in druge kmetijske pridelke. }',"‘;,,mf J"é;?g,,-,.,,-’”&?.’.-'n S(::lr;nu: aFedorac — =
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z 6 »V dobro zemljo sem vsejal. Upajmo, da seme dobro obrodi.« Kolumb je izvedel vse te stvari in jih skrbno zapisal v svoj

A. G, Barrill§ L Veter je bil stalno ugoden in ladji sta pluli dalje vzdolz otoka | dnevnik, Pinzonu pa ni rekel nobene besede. Tega je admiralov molk

DVE BEATRICI

V istem hipu je zaklical mornar, ki je stal na strafi vrhu jambora,
da vidi v daljavi neka ¢udna bitja Tudi drugi mornarji so pritekli in
splezali po vrveh. Res je bilo videti dale¢ zunaj na morju troje ljudem
podobnih bitij. Sprva so vsi mislili, da so domacini, a kmalu so se
preprifali, da je obala preve¢ dalet in da so ona bitja bolj temne
barve ter da se premetavajo po vodi, kakor da se igrajo.

»Sirene so,« je vzkliknil eden izemd mornarjev. »Videl sem jih
fe. Ni¢ dobrega ne pomeni to srefanje. Videl sem jih neko& ob obali
Afrike., Nedolgo potem nas je zajel vihar in samo jaz sem se Cu-
deZno redil.« :

»Nespametno je tvoje govorjenje,« ga je zavrnil admiral. »8koda,
da te Zvali ne pridejo blize, prepritali bi se, da niso bajeslovne
sirene, ampak morske Zivali, katerih pa do sedaj Se ne poznamo. Se
bolj nespametno pa je domneva, da bi te Zivali oznanjale nevihto,
oziroma na$ pogin. V boZjih rokah smo in brez dyoma bomo sretno
prispeli v domovino, &e je to Njegova volja.«

dmiralove besede niso mogle pomiriti praznovernih mornarjev.
Pripovedovali so drug drugemu najbolj neverjetne zgodbe, ki jih je
rodila domidljija nevednega in praznovernega ljudstva. Zal so one
sivali kmalu izginile v valovih, ne da bi se priblizala ladjam; tako
se mornarji niso mogli prepritati o neutemeljenosti njihovega strahu.

Damjan je sicer verjel admiralovim besedam, a v hipu mu je
tinila neka misel v glavo, Priblial se je Tolteomeku ki ‘2 s hferko
‘udi opazoval tudne Zivali. Starec ga je vpradal:

»Zpakai so tvoji tovari¥i tako preplafeni?«

»Ali nisi videl onih bitij?«

»Da, videl sem jih. A saj so Ze izginile. Cemu se jih Lo 7«

»To niso navadne zivali. To so bitja, pol Zenske, pol ribe, ki
onzanjajo nesreto.«

»Nesreto?«

»Da; ladja ki jih srea, bo gotovo kmalu izﬁinﬂn v morskih glo-
binah, Povedal ti bom o takinih primerih, a sedaj moram iti. Kuhar
ne klige, da mu pomagam pri razdeljevanju kosila.«

Ko je odhajal v spodnje prostore, si je mel roke in dejal:

Haiti. O nevihti, katero so napovedovali mornarji, ni bilo ne duha ne
sluha; nebo je bilo jasno in nikjer ni bilo videti najmanjfega oblatka.
A na Tolteomekovem obrazu so se zbirali oblaki. Pogledoval je
herko in od éasa do fasa vzdihnil

Tudi Abarimo je prepladilo Damjanovo prigovedovanie, a bila je
premlada, da bi se poglabljala v razmidljanje. Sicer pa tudi ni uteg-
nila, ker je neprestano mislila na Kozma. Videla ga je vetkrat, a
Vedno se je je izogibal. Cutila se je nadvse nesreéno in zapuileno.
Vse njene sanje so se razblinile v mit.

Se bolj je bila zbegana, ko je videla otetovo Zalost,

»0¢e,« mu je dejala in se privila k njemu; szakaj si Zalosten in
zdihujed?«

»Héerka moja, ali nisi slifala Damjanovega pripovedovanja?
Groza me predinja, e pomislim na koneec, ki naju &aka. Ali se spo-
minja§ nevihte, ki je lansko leto diviala na nafem otoku? Koliko
dreves je izruvala in koliko hi§ porudila. Ali se §e spominjas, _da smo
se zatekli v votline? Koliko hujfe mora biti na odprtem morju.«

»Kaj bo z nami? Tudi mene je gdroza«

»Ne bojim se zase, saj sem itak Ze star in ne bom vel dolgo
zivel. Trepetem le za tvoje Zivljenje.«

» Mogote se pa le preved bojis? Saj so beli ljudje tudi na tej
ladji in izpostavljeni isti nevarnosti.«

sRes je,« je odvrnil starec. »Toda oni so tega Zivljenja Ze vajeni.
Poleg tega imajo dovolj Zolnov, da se z njimi redijo. Ali se bodo
spomnil naju, ko bodo valovi pogoltnili ladjo?«

Abarima se je de tesneje privila k ofetu kakor splaiena ptika.

Medtem ko sta se ofe in h&i pogovarjala, je »Nina« priplula do
zaliva, kjer se je prej mudila ubegla »Pintas in kjer se je izlivala v
morje velika reka. Ob tej reki je Alonzo Pinzon trgoval z domatini.
Kolumb je Zelel obiskati ta kraj in to ne iz gole radovednosti. Hotel
je izvedeti, kako je Pinzon ravnal z domaéini, ker je po ugrabitvi
Zesterih domadinov mogel sklepati, da se ni strogo ravnal po nje-
govih navodilih.

Res je kmalu dognal, da je njegov sum bil upraviéen. »Pinta« ni
bila v onem zalivu samo fest dni, kakor je trdil Alonzo Pinzon in
njegovi podkuplieni mornarji, ampak celih Festnajst dni. lzvedel je
tudi o nesredi, ki je zadela admiralsko ladjo, a je raje zbiral zlato,

kot pa da bi hitel admiralu na pomot.

bolj zadel, kakor ne vem kakino ofitanje.

8¢ hujie ga je zadela admiralova odredba, da mora izpustiti onih
fest domaéinov, katere je hotel odvesti s seboj.

»Na naidi ladji,« mu je dejal admiral, -"e nekaj domadinov, ki pa
so prostovoljno prisli z nami. Ce bomo delali silo tem ljudem, ki so
bili z nami tako dobri, izpostavljamo svoje tovariie, ki so ostali na
otoku, v nevarnost, da se nad njimi ma$cujejo.« 4

Velel mu je, naj privede ujetnike k njemu. Ko je Alonzo Pinzon
odsel, da izpolni admiralovo povelje, se je temu priblizal Tolteomek,

»Gospod,» mu je dejal starec, smoja héerka ne Zeli vet zapustiti
domovine svojih otetov. Priblizali smo se zopet obreiju. Jutri odplo-
ves na odprto morje in Haiti bo izginil izpred nasih ofi... mogole za
vedno.« ]

»Premislil si se, kaj ne?« ga je vpra%al admiral. »Ne Zelis vee
videti #panska vladarja?«

»Gospod .. .« je zajecljal Toleomek;
rene so napovedale pogubo...«

»In ti verujed taksne stvari?« i

»Saj je rekel tudi Damjan, da sirene napoveduiejo nevihto...
in nevihte potapljajo velike Zolne.« )

»Pravii, da ti je Damjan natvezil te neumnosti? Videli bomo,
kako je s to zadevo.« : -

elel je nekemu mornarju, naj poklie Damjana, ki je nemudoma
prihitel in v hipu spoznal polozaj. =

*Oprostite gospod,« je dejal v italijanskem jeziku, da bi ga okoli
stojeti ne razumeli. sZdelo se mi je potrebno, da se iznebimo teh
dveh domatinov. Dekle je prislo iz lahkomiSlienosti in se Ze kesa
svojega koraka. Kozma je nevoljen in jaz tudl...s

sRazumem,« je smeje se pristavil admiral. sPravkar nameravam
odposlati na otok sest domalinov.« /

»Pa eprav tudi Se za vse. Prav lepo si znate pomagati iz zagate,
dragi prijatelj Damjan.« !

Medtem so prispeli na ladjo Pinzonovi ujetniki. Admiral jih je
s pomoéjo tolmaga vpraial, &e Zelijo odpotovati z njim ali pa bi se
raje vrnili domov. Niso si upali odgovoriti, ker niso vedeli ali jim bo
njihov odgovor v korist ali v Skodo. Ko pa so izvedeli, da so prosti
in da lahko izbirajo, so vsi enoglasno izjavili, da se holejo vrniti v
rojstni kraj.

»morje je zlobno... in si-
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